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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzagdzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzywa¢ akumulatora okreslonego
typu. Uzycie innego akumulatora moze grozi¢
pozarem lub obrazeniami.

Nie nalezy naraza¢ baterii na wysokie
temperatury, na przyktad bezposrednie §wiatto
stoneczne, ogien itp.

Uwaga dla klientéw w

Europie

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spetniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dtugosci ponizej 3 metrow.

| Uwaga

Na obraz i dZzwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

| Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesylania danych, nalezy uruchomic
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podtaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczenstwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskac
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w ochronie
Srodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.



Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest state podiaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowe;j.

W celu upewnienia si¢, ze bateria znajdujaca
si¢ W zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostaty
zuzytych baterii, prosze o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do wtasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbioérki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostal ten produkt.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

| Kopia zapasowa danych pamieci
wewnetrznej i karty ,,Memory
Stick Duo”

Nie wylaczaj aparatu, nie wyjmuj
akumulatora, ani nie wyjmuj karty ,,Memory
Stick Duo” gdy pali si¢ lampka aktywnosci,
poniewaz mozesz uszkodzi¢ dane w pamieci
wewnetrznej lub karte ,,Memory Stick Duo”.
Aby chroni¢ swoje dane, pamietaj o
wykonaniu kopii zapasowe;j.

| Uwagi o nagrywaniu/odtwarzaniu

¢ Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
wykonac¢ nagranie probne, aby upewnic sig,
ze aparat dziala prawidtowo.

Aparat nie jest odporny na pyly, na
ochlapanie, ani nie jest wodoszczelny. Przed
uzyciem aparatu nalezy przeczytac
»Zalecenia eksploatacyjne” (str. 37).
Unikac sytuacji, w ktérych aparat wejdzie w
kontakt z woda. Woda wewnatrz aparatu
moze spowodowac uszkodzenia. W
niektérych przypadkach aparat bedzie
nienaprawialny.

Nie celowac aparatem w strong stofica lub
innego Zrédta jasnego swiatla. Moze to
spowodowac awari¢ aparatu.

Nie uzywac aparatu w miejscach
wystepowania silnych fal radiowych lub
promieniowania. W przeciwnym razie aparat
moze nieprawidtowo nagrywac lub
odtwarzac obrazy.

Uzywanie aparatu w miejscach piaszczystych
lub zapylonych moze doprowadzi¢ do awarii.
Jesli nastapi skroplenie wilgoci, przed
uzyciem aparatu nalezy je usuna¢ (str. 37).
Nie potrzasac aparatem ani go nie uderzac.
Moze to spowodowac uszkodzenie
uniemozliwiajgce nagrywanie obrazow.
Ponadto nosniki danych mogg stac si¢
niezdatne do uzytku lub dane obrazéw moga
zosta¢ uszkodzone.

Wyczysci¢ lampe btyskowa przed uzyciem.
Cieptlo btysku moze powodowac, iz kurz na
powierzchni lampy ulegnie przebarwieniu
lub przylgnie do powierzchni lampy,
skutkujac niewystarczajaca emisja Swiatta.

| Uwagi dotyczace ekranu LCD

* Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiac
malenikie czarne i/lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
sa normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wplywaja na nagranie.

e Jezeli ekran LCD zostanie opryskany
kroplami wody lub innych ptynéw i zamoczy
sig, nalezy natychmiast wytrze¢ go migkka
Sciereczka. Pozostawienie ptynéw na
powierzchni ekranu LCD mozZe negatywnie
wptynaé na jakosc i by¢ przyczyna usterki.

| O zgodnosci danych obrazu

e Ten aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system), ustanowionym przez
organizacj¢ JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association).

¢ Sony nie gwarantuje odtwarzania w aparacie
obrazow nagranych lub edytowanych na
innym sprzgcie, jak rowniez odtwarzania na
innym sprze¢cie obrazoéw nagranych tym
aparatem.

| Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, taSmy wideo i
inne materialy moga by¢ chronione prawami
autorskimi. Rejestracja takich materiatow bez
zezwolenia moze stanowi¢ naruszenie
przepiséw dotyczacych ochrony praw
autorskich.

| Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Sony nie moze zrekompensowac braku

nagrania lub utraty czy uszkodzenia nagranych

danych na skutek awarii aparatu, nosnika

nagrania itp.




.
Czynnosci wstepne

Sprawdzanie dostarczonych akcesoriow

¢ Ladowarka akumulatora BC-CSD (1) ¢ Adapter USB dla uniwersalnego ztacza (1)/
pokrywa adaptera USB (1)/Kabel USB
(krétki) (1)

Pokrywa adaptera USB

® Przewdd zasilajacy (1 oL
(brak w zestawis AT Kanadzie) Kabel USB (krétki) Adapter USB dla
uniwersalnego

ztgcza
¢ Kabel USB (dtugi) (1)

Z
< >
« Akumulator NP-BD1 (1)/Futerat ==l

akumulatora (1)

¢ Pasek na nadgarstek (1)
< € S

* Pisak (1) * CD-ROM (1)
— Oprogramowanie Cyber-shot
— ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

— ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”
* Plyta adaptera (1) o Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1)
Mozesz umiesci¢ aparat w Cyber-shot
Station (brak w zestawie), uzywajac ptyty
adaptera.




O przytaczaniu adaptera USB dla uniwersalnego ztacza/pokrywy adaptera USB

e Zaleznie od miejsca i czasu uzywania aparatu, przymocuj adapter USB dla uniwersalnego ztacza
do dtugiego lub krotkiego kabla.

* Przymocuj pokrywe adaptera USB na kabel USB, gdy masz zamiar nosi¢ go w torbie, itp.

e Nie ciagnij, ani mocno nie uderzaj adaptera lub kabla. Moze to spowodowac ich uszkodzenie.

Pokrywa adaptera USB

N ]
Adapter USB dla Q»{gﬂ){@ S
uniwersalnego ztacza ““’\_-,,%
r— Kabel USB
O pisaku

¢ Pisakiem mozna malowac lub stemplowac
zdjecia.

® Zatozy¢ pisak na pasek na nadgarstek (rys.
po prawej).

¢ Nie nosi¢ aparatu trzymajac za pisak. Mozna
upusci¢ aparat.

O pasku na nadgarstek

Zamocuj pasek i przet6z dlon przez
petle paska, aby zapobiec uszkodzeniu
aparatu z powodu upuszczenia.




1 Przygotowanie akumulatora

Dla Klientow w USA i Kanadzie Dotyczy klientéw w krajach/regionach innych niz
Stany Zjednoczone i Kanada

Wtyczka
@ do gniazda
sieciowego
=)
Lampka CHARGE Przewdéd zasilajacy

OWIoiyé akumulator do tadowarki akumulatora.

epodlqczyé tadowarke do gniazda sieciowego.

Zaswieci si¢ lampka CHARGE i zacznie si¢ tadowanie.

Gdy wylaczy si¢ lampka CHARGE, tadowanie jest zakonczone (Rzeczywiste natadowanie).
Jezeli akumulator bedzie tadowany jeszcze przez okoto godzing (az bedzie catkowicie
natadowany), energii wystarczy na troch¢ dtuze;j.

Czas tadowania

Czas catkowitego tadowania Czas rzeczywistego tadowania
Okoto 220 min. Okoto 160 min.

e Powyzsza tabela pokazuje czas konieczny do natadowania catkowicie wytadowanego akumulatora
w temperaturze 25°C. Ladowanie moze trwac dtuzej, zaleznie od warunkow i okolicznosci
uzywania.

e Zobacz strong 32, aby dowiedzie¢ sig, ile obrazow mozna nagrac.

e Podlacz tadowarke do najblizszego gniazda sieciowego.

e Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci si¢, tadowarka nie jest odtaczona od Zrédta pradu
zmiennego dopoki jest podiaczona do gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia problemy z tadowarka
podczas jej uzywania, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie, odtaczajac wtyczke od gniazdka
sieciowego.

¢ Po zakonczeniu tadowania odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda sieciowego i wyja¢ akumulator
z tadowarki.

* Do uzycia z kompatybilnymi akumulatorami Sony.



2 Wktadanie akumulatora

o Ostona akumulatora/,,Memory 9
Stick Duo”

Dzwignia

[|k wyjmowania
\\\ akumulatora
Zestaw razem znak A na komorze akumulatora
ze znakiem A na boku akumulatora. Nacisnij i
przytrzymaj dzwignie wyjmowania akumulatora
i wtéz akumulator.

oOtworzy(: ostone akumulatora/,,Memory Stick Duo”.
QWIoiyé akumulator.
OZamknqé ostone akumulatora/,,Memory Stick Duo”.

Aby sprawdzié¢ pozostatg ilos¢ energii akumulatora

Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢ i sprawdzi¢ pozostata moc akumulatora na
ekranie LCD.

Wskaznik

Ny
pozostalej | {777 W | N
mocy T
Status Wystarczajace | Akumulator | Akumulator | Akumulator | Wymieni¢ akumulator
natadowanie | prawie w polowie prawie na w petni natadowany
akumulatora | catkowicie natadowany |roztadowany, |lub natadowac.
natadowany nagrywanie/ | (Wskaznik ostrzegania
odtwarzanie | miga.)
zatrzyma si¢
wkrétce.
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¢ Jezeli uzywany jest akumulator NP-FD1 (brak w zestawie), réwniez wyswietlenie minut
(&Z7] 60 min) pojawia si¢ réwniez po wyswietleniu wskaznika pozostalej mocy akumulatora.

¢ Prawidlowy wskaznik pozostalej mocy pojawi si¢ po uptywie okoto jednej minuty.

* Wskaznik pozostatej mocy moze nie by¢ prawidtowy, zaleznie od warunkow i okolicznosci
uzywania.

¢ Ekran ustawiania zegara pojawi si¢, gdy aparat zostanie wlaczony po raz pierwszy (str. 11).

| Aby wyjaé akumulator
Otworz ostong akumulatora/,,Memory Stick Duo” i wyjmij akumulator.

Przesung¢ dzwignie wyjmowania akumulatora.
Uwazac, aby nie upusci¢ akumulatora.

¢ Nie wyjmowac akumulatora, gdy pali si¢ lampka aktywnosci. Moze to spowodowac uszkodzenie
danych w ,,Memory Stick Duo”/pamigci wewnetrznej.
W tym aparacie uzywaj wylacznie akumulatora NP-BD1 (w zestawie).

| Aby wtozyé ,Memory Stick Duo” (brak w zestawie)
Otworz ostone akumulatora/,,Memory Stick Duo”, aby wlozy¢ ,,Memory Stick Duo”.

Wtozy¢ ,Memory Stick Duo” tak, aby strona ze
ztgczem skierowana byta w strone obiektywu.

S

@WLampka aktywnosci

Aby wyjac ,,Memory Stick Duo”, nacis$nij jeden raz ,,Memory Stick Duo”.

*Nigdy nie wyjmuj ,,Memory Stick Duo”, gdy swieci si¢ lampka aktywnosci. Moze to spowodowac
uszkodzenie danych w ,Memory Stick Duo”/pamigci wewnetrzne;j.

e Nawet jesli karta ,,Memory Stick Duo” znajduje si¢ w aparacie, obrazy nie beda zapisywane na
karcie ,,Memory Stick Duo” dopdki pami¢¢ wewnetrzna nie bedzie petna. Aby zapisa¢ obrazy na
karcie ,Memory Stick Duo”, skopiuj (wyeksportuj) obrazy znajdujace si¢ w pamigci wewngtrznej
do ,,Memory Stick Duo” (str. 25).



3 Wiaczanie aparatu/ustawianie zegara

@ Przycisk POWER

Obiektyw

9 Panel dotykowy 0 Ostona obiektywu

oNaciénij przycisk POWER lub przesun ostone obiektywu do dotu.

9 Nastaw zegar, dotykajac przycisku na panelu dotykowym.
1 Dotknij zgdanego formatu wyswietlenia daty, po czym dotknij —.

2 Dotknij kazdej z pozycji, po czym nastaw jej warto$é numeryczna, dotykajac A/V.

3 Dotknij [OK].

Nastawienie zegara

O przyciskach panelu dotykowego

Wykonaj nastawienia aparatu dotykajac lekko palcem

przyciskéw lub ikon na ekranie.

* Gdy na ekranie nie ma opcji wymagajacej nastawienia,
dotkna¢ A/V, aby zmienic strone.

®Mozna wréci¢ do poprzedniego wyswietlenia naciskajac
[BACK].

¢ Dotknigcie [?] wySwietli informacje o dotknigtej pozycji.
Aby ukry¢ te informacje, ponownie dotknij [?].

¢ Gdy podczas nagrywania palec dotyka prawego, gornego
rogu ekranu, ikony znikaja na chwile. Zdjecie palca z ekranu
spowoduje pojawienie si¢ ikon z powrotem.

Jezeli przyciski panelu dotykowego nie reaguja prawidtowo, wykonaj kalibracje.

@ Dotknij [HOME] i wybierz [Kalibrowanie] z opcji [Gléwne nastawienia] w

&> (Nastaw.).
® Uzyj pisaka, aby dotkna¢ srodka znaku x, wySwietlonego na ekranie.

11
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| Aby nastawi¢ ponownie date i godzine

Dotknij [HOME], po czym dotknij g5 (Nastaw.) — @ (Nastawienie zegara) (str. 21,
22).

| Uwaga dotyczaca wiaczonego zasilania

¢ Od wlozenia akumulatora do aparatu do chwili, gdy operacje beda mozliwe, moze uptynac troche
czasu.

¢ Gdy aparat jest zasilany z akumulatora i przez okoto trzy minuty Zadna czynno$¢ nie zostanie
wykonana, aparat automatycznie si¢ wyltaczy, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora
(Automatyczne wyltaczanie zasilania).

| Jak otworzy¢ ostone obiektywu
1 Umiesc palec na gornej krawedzi ostony obiektywu, jak pokazano ponize;j.
2 Lekko naci$nij do dotu ostone obiektywu, aby jg zsunac.

1

Ostona obiektywu

® Trzymaj aparat obiema rekami i uwazaj, aby go nie upuscic.



tatwe fotografowanie

@ Spust migawki Mikrofon
Obiektyw
Lampa btyskowa — (o
Lampka samowyzwalacza/ %
Lampka zdjgcia z—]
usmiechem Przycisk T/W
(Zoom)
o Ostona obiektywu Panel
\\J\U |/ dotykowy
\_ 2
Oprawka statywu (spéd)
oOtwérz ostone obiektywu.
eAby aparat byt nieruchomy, trzymaj tokcie przy sobie. -
PL

Umies¢ obiekt na srodku
ramki nastawiania
ostrosci, lub dotknij
punktu ogniskowania.

¢ Jezeli w dotknigtym miejscu aparat wykryje twarz, zostanie wyswietlona ikona &,
a jezeli bedzie to inny obiekt niz twarz, zostanie wyswietlona ikona ‘l'. Dotknij
W oFF, aby anulowac te funkcje.

eWykonaj zdjecie, naciskajac spust migawki.

Podczas fotografowania:

1 Nacisnij do potowy spust migawki
i przytrzymaj aby zogniskowac.
Wskaznik @ (Blokada AE/AF)
(zielony) miga, stycha¢ sygnat
dzwigkowy, wskaznik przestaje migac i
pozostaje zapalony.

2 Wcisnij catkowicie spust migawki.

Wskaznik blokady AE/AF

Podczas nagrywania filmow:

Dotknij [HOME], po czym dotknij €3 (Nagrywanie) — (Tryb filmu) (str. 22).
Mozna tez dotknac ikony nastawiania trybu fotografowania, po czym dotknac
(Tryb filmu).

Uzywanie zoomu:

Nacisnij T, aby wykonac¢ powigkszenie, nacisnij W, aby wroci¢ do stanu
wyjsciowego.
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Rozmiar obrazu/samowyzwalacz/tryb nagrywania/lampa

btyskowa/makro/wyswietlenie

®Aby zmienié rozmiar obrazu

®Uzywanie samowyzwalacza

®Zmiana trybu nagrywania

@®Wybieranie trybu lampy btyskowej dla
zdje¢

®Fotografowanie w zblizeniu

®Zmiana wyswietlenia na ekranie

| Aby zmienié¢ rozmiar obrazu

Dotknij na ekranie ikony nastawiania
rozmiaru obrazu. Dotknij Zadanej opcji,
a nastepnie [BACK].

Zdjecie
= Dla drukéw maks A3
@, Nagrywa w formacie 3:2
= Dla druk6w maks A4
[ Dla drukéw maks 10x15 cm
lub 13x18 cm
Tl Nagrywa w matym
rozmiarze zatacznika e-mail
= Nagrywa w formacie HDTV
Film
FINE Nagrywa film wys. jakosci
(Wys.jakosé) | do wyswietlenia na TV
Hsth Nagr. film jakosci standard
(Standardo- | do wyswietlenia na TV
wa)
k320 Nagrywa w matym
rozmiarze zatacznika email

| Uzywanie samowyzwalacza

Dotknij na ekranie ikony nastawienia
samowyzwalacza. Dotknij Zadanej opcji,
a nastgpnie [BACK].

Samowyzw wylaczony (Og): Bez uzycia
samowyzwalacza

Samowyzw 10sek (&): 10-sekundowe
opo6znienie samowyzwalacza

Samowyzw 2sek (3, ): 2-sekundowe
opo6znienie samowyzwalacza

Gdy naci$niesz spust migawki, lampka
samowyzwalacza zacznie migac i stychac
sygnat dzwigkowy az do uruchomienia
si¢ migawki.

| Zmiana trybu nagrywania

Dotknij na ekranie ikony nastawienia
trybu nagrywania. Dotknij Zadanej opcji,
a nastgpnie [BACK].

Auto regulacja: Umozliwia
wykonywanie zdj¢¢ z automatyczng
regulacja nastawienia.

Selekcja sceny: Umozliwia
wykonywanie zdje¢ z
zaprogramowanymi nastawieniami,
zgodnie z rodzajem sceny.

&30 Autoprogram: Umozliwia
fotografowanie z automatyczna
regulacja naswietlenia (zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i liczba
przystony). Mozesz wyregulowad inne
ustawienia za pomoca menu.

Tryb filmu: Umozliwia nagrywanie
filmow z dzwigkiem.



Selekcja sceny

150 Duza czuto$¢: Umozliwia
fotografowanie obrazéw bez lampy
blyskowej, przy stabym os$wietleniu.

@ Zdjecie z usmiechem: Gdy spust
migawki jest nacisnigty i aparat
wykryje usmiech, spust zostanie
automatycznie zwolniony, aby zrobic¢
zdjecie. Ponowne wcisnigcie spustu
migawki lub wykonanie 6 zdjeé
spowoduje wyjscie z ekranu
uchwycenia u$miechu.

&% Miekkie ujecie: Umozliwia wykonanie
migkkich, portretowych ujec.

=2 Portret-zmierzch: Umozliwia
wykonanie ostrych zdje¢¢ oséb w stabo
oswietlonych miejscach, bez straty
atmosfery stwarzanej przez ciemne
otoczenie.

J Zmierzch: Umozliwia fotografowanie
bez utraty atmosfery ciemnego
otoczenia.

[a&] Pejzaz: Ogniskuje tylko na odlegtych
obiektach, do fotografowania
krajobrazéw itp.

4 Szybka migawka: Umozliwia
fotografowanie poruszajacych si¢
obiektow w jasnych miejscach.

7% Plaza: Gdy fotografowane sg sceny nad
brzegiem morza lub jeziora, biekit
wody zostaje wyraznie zarejestrowany.

8 Sn.ie,g: I/Jnllo_zliv.via Wyk_qnanie jasnych
zdje¢ w $nieznej scenerii.

Fajerwerki: Umozliwia fotografowanie
fajerwerkow w calej ich okazatosci.

| Lampa btyskowa (Wybieranie

trybu lampy blyskowej dla zdje¢)
Dotknij na ekranie ikony nastawienia
trybu lampy btyskowej. Dotknij zadanej
opcji, a nastgpnie [BACK].

Lampa bilysk auto (3AUT0): Blyska jezeli jest
niewystarczajgce $wiatto lub obiekt jest
os$wietlony od tytu (nastawienie
domysine)

Lampa btysk wiaczona (%)

Synch wolna (Btysk wymuszony wigczony)
(4sL): W ciemnych miejscach czas
otwarcia migawki wydtuza sie, aby
wyraznie sfotografowac tto, ktore jest
poza zasiggiem lampy btyskowej.

Lampa blysk wytaczona (%)

| Makro/Ogniskowanie z bliska
(Fotografowanie w zblizeniu)

Dotknij na ekranie ikony nastawienia
trybu makro/ogniskowania z bliska.
Dotknij zadanej opcji, a nastepnie
[BACK].
Makro wytaczone ((brF)
Makro wigczone (W):
Strona W: Okoto 8 cm lub dalej
Strona T: Okoto 25 cm lub dalej
Ognisk. z bliska mozliwe (JQ):
Blokada strony W: Okoto 1 do 20 cm

| Zmiana wyswietlenia na ekranie
Dotknij [DISP] na ekranie, aby przejs¢
do ekranu wyboru wyswietlenia.

Konfiguracja wyswietlenia: Nastawienie
decydujace o wyswietleniu ikon na
ekranie.

Jasnos¢ LCD: Nastawia jasno$é
podswietlenia.

Wyswietl histogr: Nastawienie decydujace o
wys$wietleniu histogramu na ekranie.
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.
Ogladanie/usuwanie obrazéw

W nastepujacych krokach wyjasniono, jak ogladac obrazy przechowywane w pamieci
wewnetrzne;j.

Mozesz ogladaé obrazy w trybie normalnego odtwarzania, lub w trybie teczki
podrecznej ogladaé obrazy z tlem.

Gtosnik

o Przycisk [»]
(Odtwarzanie)
Przycisk
SCRAPBOOK
Przycisk T/W (Zoom)

Ztgcze uniwersalne (spod)

oNaciénij przycisk [»] (Odtwarzanie).
Jezeli nacisniesz (»] (Odtwarzanie), gdy aparat jest wytaczony, wiaczy si¢ on automatycznie i

nastawi na tryb odtwarzania. Aby przetaczy¢ na tryb fotografowania, nacisnij ponownie [»]
(Odtwarzanie).

9 Dotknij I« (poprzednie) /»1 (nastepne), aby wybrac zdjecie.
Film:
Dotknij », aby odtworzy¢ film.
Przewijanie do tytu/do przodu: <«/»¥» (Dotknij » lub B, aby wrdci¢ do normalnego
odtwarzania.)
Regulacja gtosnosci: Dotknij vot, po czym nastaw glosnos¢ za pomocg «+/u-.
Dotknij ponownie qvor. Zniknie pasek regulacji gtosnosci.
Zatrzymanie: Dotknij l.

| @ Aby kasowaé obrazy

1 Wybierz obraz, ktéry chcesz skasowaé, po czym dotknij fj (Kasuj).
2 Dotknij [OK].

| ®Q Aby ogladaé¢ powiekszony obraz (Zoom odtwarzania)

Dotknij wyswietlanego zdjecia, aby powigkszy¢ odpowiadajacy dotknigciu fragment.
Dotknij @, aby oddalié obraz.

A/V/<4/»: Reguluje pozycje.

[BACK]: Anuluje zoom odtwarzania.

oh: Wiacza/wytacza A/V/<4/».

®Mozna takze powigkszy¢ obraz przyciskiem T/W (Zoom).



Wybieranie sposobu odtwarzania obrazéw

Obrazy przechowywane w aparacie sa dzielone na grupy wedtug zdarzen i odtwarzane
jako albumy. Mozesz zmieni¢ sposob odtwarzania obrazéw w albumie, aby latwiej je
bylo szukac.

Lista albuméw

Pojedynczy obraz Indeks

wome a0y 174
o —

| 3 Aby ogladaé¢ ekran indeksu

Gdy podczas ogladania pojedynczego obrazu dotkniesz §&§ (Indeks), obraz zostanie
wyswietlony w trybie indeksu kazdego albumu.
Dotknij z /¥, aby wyswietli¢ poprzednia/nastgpna strone.

¢ Aby wrdcic¢ do ekranu jednego obrazu, dotknij miniaturki obrazu.
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12l Aby ogladaé przy uzyciu ,Lista albumoéw”

Dotknij (Lista album6w) na ekranie indeksu, aby oglada¢ obrazy wedtug listy
albumow.

Przejdz do nastgpnego/poprzedniego miesigca za pomoca X /¥, a do nastgpnego/
poprzedniego albumu za pomocg x/¥.

Dotknij albumu, aby wréci¢ do ekranu indeksu.

2007/ 1/ 1
. . __ Nazwa albumu
Lista

albuméw
M Album/
Q Ulubione/
) Znak
udostepniania

e Jezeli dodasz obrazy do listy Ulubione lub Znak udostepniania na ekranie menu
(str. 23), dotknij ikony Q0 (Ulubione) lub {}) (Znak udostepniania), aby zobaczyé
obraz dodany do kazdej listy.

¢ Mozesz obejrze¢ obrazy listy Ulubione/Znak udostepniania na ekranie indeksu, gdy
dotkniesz zadane;j listy Ulubione/Znak udostgpniania.

| [ Aby ogladaé przy uzyciu Kalendarza

Dotknij (Kalendarz) na ekranie indeksu, aby oglada¢ obrazy wedtug kalendarza.
Przejdz do nastgpnego/poprzedniego roku za pomoca 4/P, a do nastepnego/
poprzedniego miesiaca za pomoca A/V.

Kalendarz

N i

¢ Dotknij miniaturki obrazu, aby wréci¢ do ekranu indeksu w albumie, ktory zawiera
dotkniety obraz.

| Aby kasowaé obrazy w trybie indeksu

1 Dotknij {f (Kasuj), gdy wyswietlony jest ekran indeksu.

2 Dotknij Srodka obrazu, aby umiesci¢ zaznaczenie na obrazie, ktéry cheesz skasowaé.
Znak W/ jest zaznaczony w polu wyboru na obrazie.
Aby anulowac kasowanie, dotknij obrazu ponownie, aby usunac zaznaczenie.

3 Dotknij[—] i nastepnie dotknij [OK].

* Aby skasowac wszystkie obrazy w albumie, wybierz o (Caty album) z opcji {if (Kasuj) na ekranie
menu, po czym dotknij [OK].



| Aby odtwarzaé serie obrazéw (Slajdy)

Dotknij I5.

Muzyka bedzie zmieniaé si¢ razem z [Efekty]. Mozesz takze wykonac¢ transfer muzyki i
zmieni¢ muzyke zgodnie z upodobaniami.

Aby wykonac transfer muzyki i ja zmieni¢, wykonaj nastgpujace kroki.

1 Dotknij [HOME]. Nastepnie wybierz [Narzedzie muzyczne] — [Pobierz muzyke] w
M, [Drukowanie, Inne] (str. 22).

2 Zainstaluj na komputerze oprogramowanie znajdujace sie na dostarczonej plycie
CD-ROM.

3 Potacz aparat i komputer kablem USB.

4 Uruchom program ,,Music Transfer”, zainstalowany na komputerze i zmiefi muzyke.

Szczegdtowe informacje o zmianie muzyki, znajdziesz w Pomocy w ,,Music Transfer”.

| Aby ogladac obrazy na ekranie TV

Podtacz aparat do odbiornika TV uniwersalnym kablem potaczeniowym (brak w
zestawie).

Do ztgczy wejscia audio/
wideo

Uniwersalnym kablem potgczeniowym
(brak w zestawie)

Do ogladania na ekranie odbiornika TV wysokiej rozdzielczosci, wymagany jest kabel
adaptera wyjsciowego HD. Jezeli nagrywasz z rozmiarem obrazu nastawionym na 16:9,
obrazy zostang wyswietlone jako petnoekranowe.

¢ Podczas uzywania wyjscia HD(1080i) nie mozna odtwarzac filméw.
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Uzywanie SCRAPBOOK

Gdy album zostaje utworzony w aparacie, teczka podreczna z obrazami z albumu
rozmieszczonymi na tle zostaje tez automatycznie utworzona. Teczki podreczne
utworzone tym aparatem moga by¢ ogladane tylko na tym aparacie.

@ Nacisnij przycisk SCRAPBOOK.

* Nawet gdy zasilanie aparatu jest wylaczone, wtaczy si¢ po nacisnigciu przycisku
SCRAPBOOK i obrazy zostang odtworzone w trybie teczki podreczne;j.

eDotknij A/V, po czym dotknij albumu, ktéry chcesz odtworzyc¢.

A/V: Przejscie do przodu/do tytu listy albuméw.
2 /¥ Przejscie do nastgpnego/poprzedniego miesigca.

eDotknij <4/», aby przewréci¢ strone.

£,]: Automatycznie przewraca strong. Dotknij obrazu, aby zatrzyma¢ przewracanie stron.

|§

2007 /1/1
2007/1/5
2007/1/6

ot

2007 /1/15
2007/1/20 !

A

¢ Aparat automatycznie okresli pozycje wyswietlanego obrazu.
» Dotknij obrazu, aby obejrze¢ go na ekranie pojedynczego obrazu.
¢ Mozesz zmieni¢ tlo teczki podrgcznej na ekranie menu, gdy wybierasz oktadke.



Poznawanie réznych funkcji - HOME/
Menu

Uzywanie ekranu HOME

Ekran HOME zapewnia dostep do wszystkich funkcji aparatu i moze zostaé
przywotany bez wzgledu na nastawiony tryb (nagrywanie/ogladanie).

(1] Dotknij [HOME], aby wyswietli¢ ekran HOME.

| 2 0

X
Auto regulacia Selekcja sceny.
Autoprogram Tryb filmu

&meu |o|m]| & ﬂ— Kategoria

— Opcja

[HOME]

9 Dotknij kategorie, ktéra chcesz nastawic.

9 Dotknij opcje w kategorii, ktéra chcesz nastawié.

| Gdy wybierzesz kategorie @ll (Zarzadzanie pamiecia) lub &5 (Nastaw.)

1 Dotknij kategorii, ktérej nastawienie chcesz zmienié.

2 Dotknij zadanej opcji nastawienia. Dotknij A/V, aby wy$wietli¢ inne opcje nastawien.

3 Dotknij tej opcji nastawieni, ktorg cheesz zmienié, po czym dotknij zgdanej wartosci,
aby ja nastawic.

Language SaftRY

[l ¢T Glowne nastawienia 1 BACK

Brzeczyk Info funkci

libr
==

Nastawienia sygnalu dzwigkowego

* Dotknij [x] lub [BACK], aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.
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Szczegofowe informacje o dziataniu & str. 21

Opcje ekranu HOME

Dotknigcie [HOME] spowoduje wyswietlenie nastgpujacych opcji. Szczegdtowe
informacje o opcjach zostang wyswietlone w opisach na ekranie.

Kategorie

Opcje

3 Nagrywanie

Auto regulacja
Selekcja sceny
Autoprogram
Tryb filmu

3 Ogladanie
obrazéw

Lista albumow
Kalendarz
Slajdy
Memory Stick

B, Drukowanie, Inne

Druk
Narzedzie muzyczne
Pobierz muzyke

Formatuj muzyke

@l Zarzadzanie
pamiecia

Narzedzie pamigci
Narzedzie Memory Stick
Format
Zmien katalog REC
Narzedzie pamigci wew
Format*

Utworz katalog REC
Mass Storage

& Nastaw.

Gléwne nastawienia
Gléwne nastawienia 1
Brzeczyk
Inicjalizuj
Gléwne nastawienia 2
Potaczenie USB
Wyjscie wideo

Info funkcji
Kalibrowanie

COMPONENT

Nastawienia nagryw

Nastawienia nagrywania 1

Wspomaganie AF
Tryb AF

Nastawienia nagrywania 2

Autom. orient.
Poziom usmiechu

Linia siatki
Zoom cyfrowy

Auto podglad

Nastawienie zegara

Language Setting

*Gdy sformatujesz pamig¢ wewngetrzna, zawarty w aparacie program ,,PMB Portable” zostanie
takze skasowany. Informacje znajdziesz w ,,Picture Motion Browser Guide” na dostarczonej

pltycie CD-ROM.



Uzywanie opcji menu

o Dotknij [MENU], aby wyswietli¢ ekran menu.

HoME [l

-

Dotknij [?], aby ukry¢ te
informacije.

[MENU]
* Rozne opcje beda widoczne, zaleznie od wybranego trybu.

eDotknij zadanej opcji menu.

e Jezeli zadana opcja jest ukryta, dotykaj A/V, az opcja ta pojawi si¢ na ekranie.

9 Dotknij zagdanej opcji nastawienia.

¢ Gdy w informacji o funkcjach wyswietlone jest [OK podczas odtwarzania, dotknij , aby
potwierdzic.

o Dotknij [BACK], aby wytagczyé menu.
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Szczegofowe informacje o dziataniu & str. 23

Opcje menu

Dostepne opcje menu sa rézne, zaleznie od nastawienia trybu pracy (fotografowanie/
podglad) i trybu fotografowania. Na ekranie wyswietlone sg tylko dostgpne opcje.

Menu fotografowania

Tryb NAGR Wybiera metode fotografowania ciagtego.

EV Reguluje ekspozycje.

Ostros¢ Zmienia metode ogniskowania.

Tryb pomiaru Wybiera tryb pomiaru.

Balans bieli Reguluje ton kolorystyczny.

Tryb koloru Zmienia intensywnos$¢ obrazu lub dodaje efekty specjalne.
Moc btysku Reguluje moc btysku lampy btyskowej.

Reduk czerw oczu

Nastawia redukcje zjawiska czerwonych oczu.

Wykrywanie twarzy

Wykrywa twarze fotografowanych oséb i reguluje ostros¢ itp.

SteadyShot

Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

Nastawienia

Wybiera nastawienia fotografowania.




Szczegotowe informacje o dziataniu @& str. 23

Menu podgladu

Q) (Dodaje/Usuwa Ulubione)/ Dodaje/Usuwa ulubione obrazy do/z Ulubionych.
(Usuwa Ulubione)

{9 (Dodaje/Usuwa znak Dodaje/Usuwa znak rezerwaciji, aby umiesci¢ obrazy w
udost.)/(Usuwa znak Internecie.

udostepniania)

) (Retusz) Retuszuje zdjecia.

@0 (Maluj) Maluje na zdjeciu i zapisuje je jako nowe zdjecie.

5 (Slajdy) Odtwarza serie obrazéw.

I (Kasuj) Usuwa obrazy.

o (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu.

(T4 (Widok albumu) Powraca do ekranu Albumu.

M, (Druk) Drukuje obrazy przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge.
B (Obrog) Obraca zdjecie.

& (Import) Importuje obrazy z ,Memory Stick Duo”.

& (Eksport) Eksportuje obrazy do ,,Memory Stick Duo”.

3 (Wybierz katalog) Wybiera katalog do ogladania zdjec¢.

IJ:] (Nastawienia gtosnosci) Nastawia gtosnos¢.

$»] (Tto) Zmienia tto.
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.|
Przyjemnos¢ korzystania z komputera

Uzywajac aplikacji ,,Picture Motion Browser”, znajdujacej si¢ na dostarczonej ptycie
CD-ROM, mozesz ogladaé¢ wykonane aparatem obrazy na komputerach lub przesytaé
do aparatu obrazy zapisane na komputerach.

Réwniez szczegétowe informacje o uzywaniu aparatu znajduja si¢ w ,,Podrecznik
aparatu Cyber-shot”.

e Inne aplikacje nie moga zosta¢ zainstalowane na aparacie.

¢ Liczba zdjeé, ktore mozna zapisa¢ w pamigci wewnetrznej wynosi maksymalnie 40 000.

Podiaczanie aparatu do komputera

Adapter USB dla
uniwersalnego ztgcza

I =21 »[)v | Ztacze UsB

Kabel USB

oPoqucz adapter USB dla uniwersalnego ztgcza do kabla USB. Nastepnie
podtacz kabel USB do aparatu.

eNaciénij przycisk [»] (Odtwarzanie) na aparacie i wigcz komputer.

* W16z do aparatu dostatecznie natadowany akumulator. Gdy kopiujesz obrazy na komputer
uzywajac akumulatora o matej mocy, kopiowanie moze si¢ nie udac lub dane obrazu moga zostac
uszkodzone, jesli akumulator za szybko si¢ wytaduje.

®Zalecane jest uzycie zasilacza sieciowego (brak w zestawie) oraz kabla USB, AV, DC IN dla
uniwersalnego ztacza (brak w zestawie), lub ,,Cyber-shot Station” (brak w zestawie).



Ogladanie ,,Podrecznik
aparatu Cyber-shot”

Znajdujacy si¢ na CD-ROM (w
zestawie) ,,Podrecznik aparatu Cyber-
shot” szczegétowo wyjasnia, jak uzywac
aparatu. Do otworzenia pliku z
podrecznikiem niezbedny jest program
Adobe Reader.

| Dla uzytkownikéw systemu
Windows
1 Wiacz komputer i wiéz CD-ROM (w
zestawie) do napedu CD-ROM.
Pojawi si¢ ponizszy ekran.

Cyber-shot Application Software

Po kliknigciu przycisku [Cyber-shot
Handbook] pojawi si¢ ekran do
skopiowania ,,Podr¢cznik aparatu Cyber-
shot”.

2 Aby skopiowad, postepuj wedtug
instrukcji na ekranie.
Gdy klikniesz przycisk ,,Podrecznik
aparatu Cyber-shot”, zaréwno ,,Podrecznik
aparatu Cyber-shot” jak i ,,Cyber-shot -
przewodnik dla zaawansowanych” zostana
zainstalowane.

3 Po zakoriczeniu instalacji podwéjnie
kliknij ikong skrétu utworzonego na
pulpicie.

Korzystanie z dostarczonego
oprogramowania

| Zalecane srodowisko dla ,,Picture
Motion Browser” i ,PMB
Portable”

Microsoft Windows 2000 Professional
SP4, Windows XP* SP2 lub Windows
Vista*

* Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie sa
obstugiwane.

e Kazdy z powyzszych systemow operacyjnych
powinien by¢ fabrycznie zainstalowany.

e _Picture Motion Browser” i ,,PMB Portable”
nie s3 kompatybilne z komputerami
Macintosh.

e Szczegbtowe informacje o Srodowisku
operacyjnym znajdziesz w ,,Podrecznik
aparatu Cyber-shot” lub w ,,Przewodniku
Picture Motion Browser”.

| Uzywanie ,,Picture Motion
Browser”

Program ,,Picture Motion Browser” jest
zainstalowany po to, aby mozna bylo
bardziej efektywnie korzystac ze zdjec i
filmow nagranych aparatem. Uzywajac
,,Picture Motion Browser”, mozesz
wykonywac co nastgpuje.

* Mozesz importowac albumami
wykonane aparatem obrazy i
wyswietli¢ je na komputerze.

* Mozesz przesytac obrazy z
komputeréw do aparatu.

* Mozesz porzadkowac obrazy na
komputerze w albumy i je ogladac.

* Mozesz poprawiac, drukowac,
przesytac do Internetu i zmieniaé date
na zdjeciach.

* Mozesz edytowac album.

e Mozesz nazwaé album. Liczba stow,
ktore moga by¢ wyswietlone bedzie
rézna, zaleznie od ekranu.
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Instalowanie ,,Picture Motion Browser”

1 W16z dostarczona ptyte CD-ROM do
napedu dysku komputera.

2 Kliknij [Install].

3 Aby zainstalowaé oprogramowanie,
postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

o Szczeg6towe informacje znajdziesz w
,Przewodniku Picture Motion Browser”.
Aby wejs¢ do ,,Przewodnika Picture Motion
Browser”, podwdjnie kliknij ikong ,,Picture
Motion Browser Guide” na pulpicie.

Uruchamianie programu ,,Picture
Motion Browser”

Podwdjnie klikngé ikone 4 ,,Picture Motion
Browser” na pulpicie.

Lub z menu Start: Klikna¢ [Start] (Start) —
[All Programs] (Wszystkie programy) (w
Windows 2000, [Programs] (Programy)) —
[Sony Picture Utility] (Przegladarka graficzna
Sony) — [Picture Motion Browser].

Zamykanie programu ,,Picture Motion
Browser”

Kliknij przycisk £ w gérnym, prawym rogu
ekranu.

| Uzywanie ,,PMB Portable”

Dodajac Znak udostepniania na ekranie
menu do obrazéw w pamigci
wewnetrznej (str. 25), mozesz przesylac
obrazy do komputera lub do Internetu,
uzywajac wbudowanego
oprogramowania ,,PMB Portable”
aparatu. Jest ono réwniez przydatne
przy podlaczaniu aparatu do komputera,
w ktérym nie ma zainstalowanego
programu ,,Picture Motion Browser”.

Opisane sg tu kroki, ktére nalezy
wykonac operujac komputerem, na
ktérym nie ma zainstalowanego
programu ,,Picture Motion Browser”.

1 Podtacz komputer do aparatu.

2 Wybierz [PMB_Portable] w kreatorze
AutoPlay.
,PMB Portable” zostanie
uruchomione.

e Jezeli kreator AutoPlay nie pojawi sig,
kliknij [Start] — [My computer| (M4j
komputer) (w Windows Vista, [Computers]
(Komputery)) — =! (Removable Disk)
(Dysk wymienny), po czym podwdéjnie
kliknij [PMB_Pexe].
W wypadku komputera, na ktorym
zainstalowany jest program ,,Picture Motion
Browser”, pojawi si¢ ekran wyboru, czy za
pomoca ,,Picture Motion Browser” przesta¢
obraz do Internetu, czy do komputera.
Szczegétowe informacje o uzywaniu ,,PMB
Portable”, zobacz w Pomocy zawartej w
,,PMB Portable”.
Gdy uruchomisz po raz pierwszy ,,PMB
Portable”, pojawi si¢ ekran Umowy
Licencyjnej. Uwaznie przeczytaj umowe.
Jezeli akceptujesz warunki umowy, przejdz
do nastgpnego ekranu.
¢ Aby wyswietli¢ ekran Umowy Licencyjne;j
dla ,,PMB Portable”, podwéjnie kliknij
katalog [app] w zewnetrznym napedzie
(Removable Disk) (Dysk wymienny),
podwdjnie kliknij [EULA], po czym wybierz
zadany jezyk.
Aby zmieni¢ jezyk dla ,,PMB Portable”
Dostepne sa jezyki wybrane podczas
instalacji ,,Picture Motion Browser” oraz
jezyk angielski.

1 Wiacz aparat i podiacz go do
komputera, uzywajac kabla USB.

2 Kliknij [Start] — [All Programs]
(Wszystkie programy) — [Sony Picture
Utility] — [Tools] — [PMB Portable
Maintenance Tool].

Uruchomi si¢ [PMB Portable
Maintenance Tool].

3 Wybierz jezyk, ktéry chcesz nastawié.

Kliknij [Start] — [OK].

5 Gdy wyswietlony zostanie ekran
zakonczenia, kliknij [OK.].
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Wskazniki na ekranie

Dotknij [DISP] na ekranie, aby przejs¢
do ekranu wyboru wyswietlenia (str. 15).

| Podczas odtwarzania

{ 7
| Podczas fotografowania ;
[Howe] @m| o
Qs O2 MNHTE |59 B
m (o I
[z @a)[ C3z00
[®]5 o+ oy e? =
5. T @ﬁ.‘ = =
€:3%:00 O, 1 = ||125 F3.5 150400
0 (208 B1@ad

w © (I3 125 F3.5 1S0400 +2.0EV IW

| Podczas nagrywania filméw

P97

Wyswietlenie | Wskaznik
ﬁ:‘i%ﬂs HOME Wyswietla ekran HOME.
o -
— &[5t @y, @, 0, |Nastawienia rozmiaru
o ’ @) GEh (b | obrazu
Fine Hsto 330
Oorr o O, |Nastawienia
samowyzwalacza
= R i |Nwwvieria by
fotografowania
(6] 5o @ &2 |Nastawienia trybu
D) fotografowania (Selekcja
-] sceny)

> —— 0:00:12
DSC00123 2007 1 1 9:30 AMY,

Uzywanie ekranu

Mozesz zmieni¢ nastawienia
dotknigciem nastepujacych pozycji: [1],

)

 Dotknigcie ikony wyswietli informacje
o dotknigtej pozycji. Aby ukry¢ te
informacje, dotknij [?] (str. 11).

¢ Dotknij w
nastawieniach trybu
fotografowania, aby
wybrac tryb Selekcji sceny.

MENU Wyswietla ekran MENU.

=2} Zmienia na tryb indeksu.

i) Odtwarza prezentacje
zdjec.

i} Kasuje obraz.
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Wyswietlenie | Wskaznik

B3 Wybiera katalog do
odtwarzania.

= Wraca do ekranu jednego

obrazu z ekranu indeksu.

Wskazniki na wyswietlaczu

Wskazniki na wyswietlaczu od [4] do [6]
pokazuja biezace nastawienia.

(4]

2]

WysSwietlenie | Wskaznik

BACK Wraca do poprzedniego
ekranu.

BOFF Anuluje ogniskowanie na

obiekcie wybranym
dotykiem.

4aumo 4 4t B

Nastawienia trybu lampy
btyskowej

Wyswietlenie | Wskaznik
Wskaznik pozostalej
mocy akumulatora
[@]15 Zdjecia z uSmiechem
(liczba zdjgc)
Wskaznik skali zblizenia
x1.3

5Q
PQ

O W JQ | Nastawienia
ogniskowania makro/z
bliska.

DISP Zmienia wy$wietlenie na
ekranie.

qvoL Nastawia glosnosc.

Zoom odtwarzania

tadowanie lampy
btyskowej

(({%\N\ Nlé;} SteadyShot

= Nosnik zapisu (pamigé
wewnetrzna, ,Memory
Stick Duo”)

102) Katalog do zapisu

Don Wspomaganie AF

K
o

Wiacza/wylacza A/V/<4/P.

(N

Ostrzezenie o wibracji

| Odtwarzanie

| Zatrzymanie

[T Wyswietla poprzedni/
nastgpny obraz.

WysSwietlenie | Wskaznik

5 = “g Nastawienia trybu AF/

0.5m 1.0m zapamigtania ostrosci

3.0m 7.0m oo

Ed [@][¢] |Nastawienia trybu
pomiaru

=% Nastawienia liczby ISO

+2.0EV Nastawienia wartosci

ekspozycji

Q6 QO Ulubione

929 Znak udostepniania

v Znacznik wyboru

On Ochrona

Qx2.0 Zoom odtwarzania

023 Katalog odtwarzania

Zmiana katalogu

Wyswietlenie | Wskaznik

C:32:00 Wyswietlenie
samodiagnostyki

So O, Samowyzwalacz

96 Liczba zdje¢, ktére

mozna zarejestrowac

e Liczba zdje¢, ktére mozna
zarejestrowac moze by¢
rozna, zaleznie od
warunkow
fotografowania.




Wyswietlenie | Wskaznik Wyswietlenie | Wskaznik
00:25:05 Dostepny czas @, @, @, |Rozmiar obrazu
nagrywania (godz:min:s) 72, B
[®) Redukcja czerwonych e Hsth Baso
oczu I<8 Potaczenie PictBridge
o+ 5 Moc btysku +2.0EV Wartosé ekspozycji
= 6% 6% Tryb rejestracji F3.5 Liczba przystony
i) 1S0400 Liczba I1SO
& Wykrywanie twarzy 125 Czas otwarcia migawki
‘W Wskaznik dotykowy AF = Tryb pomiaru
3% ol 5% b | Balans bieli 5 ® Lampa btyskowa
5, e 4 AWB :¢: o8 |Balans bieli
E E Tryb koloru EER T e
WB
S ! :
) A Ramka pola AF 6]
. . Wyswietlenie | Wskaznik
) Blokada AE/AF
] Ostrzezenie o bliskim (NR] Wolna migawka NR
wyczerpaniu +2.0EV Wartosc¢ ekspozycji
ak.umulatora F3.5 Liczba przystony
Histogram 1S0400 Liczba ISO
* [&] pojawi si¢, gdy 2 C P ——
wyswietlenie histogramu 5 zas otwarcia migawki
zostanie wytaczone Gotowy Stan gotowosci filmu/
podczas odtwarzania. NAGR. Nagrywanie filmu
s4L® Tryb lampy blyskowe] 0:12 Czas nagrywania (min:s)
¢ Gdy [Konfiguracja -
wyswietlenia] jest > Odtwarzanie
nastawiona na [Tylko ————w— | Pasek odtwarzania
obraz], wyswietlone sa — —
biezace nastawienia. 0:00:12 Licznik
N\ o} Ogniskowanie makro/z DSC00123 | Numer pliku
bliska (pamig¢ wewnetrzna)
¢ Gdy [Konfiguracja 101-0012 Numer katalogu/pliku
wyswietlenia] j([:”sl)"tlk (,Memory Stick Duo”)
nastawiona na [Tylko - -
obraz], wyswietlone sa 2007 11 Dafa/godzma nagrania
biezace nastawienia. 9:30 AM wyswietlonego zdjecia

8/8 Numer obrazu/Ilos¢
obraz6éw zapisanych w
wybranym katalogu

& Potaczenie PictBridge
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Trwatos¢ akumulatora i pojemnosé

pamieci

Trwato$¢é akumulatora i liczba obrazéw, ktére mozna nagrac¢/

obejrzeé¢

Wartosci podane w ponizszych tabelach
zaktadajg uzycie w petni natadowanego
akumulatora (w zestawie) w
temperaturze otoczenia 25°C.

Nalezy pamigtac, ze aktualne wartosci
moga by¢ nizsze niz tutaj podane,
zaleznie od warunkow pracy.

| Podczas fotografowania

Trwatosé " .
akumulatora (min.) Herdoziglfe
Okoto 140 Okoto 280

* Fotografujac w nastgpujacych warunkach:

- [Tryb NAGR] jest ustawiony na
[Normalny].

— [Tryb AF] jest ustawiony na [Pojedynczy].

- [SteadyShot] jest ustawiony na [Nagryw].

— Zdjecia sa robione co 30 sekund.

— Zoom jest kolejno przestawiany z jednego
skrajnego potozenia (W) w drugie (T).

- Co drugie zdjecie wykonywane jest z
lampa btyskowa.

— Co dziesiate zdjecie aparat jest wytaczany i
wlaczany.

* Metoda pomiaru oparta jest na standardach
CIPA. (CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

® Trwatos¢ akumulatora i liczba obrazéw nie
zmieniaja sie, bez wzgledu na rozmiar
obrazu.

| Podczas ogladania zdjeé

Trwato$é . .
akumulatora (min.) Llesdesteielfe
Okoto 250 Okoto 5000

* Ogladajac zdjecia po kolei, w odstepach
mniej wiecej 3 sekundowych

| Uwagi dotyczace akumulatora
¢ Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje z
czasem i poprzez czgste uzywanie.
® Trwato$¢ akumulatora i liczba obrazéw ktére
mozesz nagrac/obejrze¢ zmniejsza si¢ w
nastepujacych warunkach:
— Niska temperatura otoczenia.
— Lampa btyskowa jest czgsto uzywana.
— Aparat jest czgsto wlaczany/wylaczany.
— Intensywnie wykorzystywany zoom.
— Nastawione jest jasniejsze podswietlenie
LCD.
— [Tryb AF] jest ustawiony na [Monitor].
— [SteadyShot] jest ustawiony na [Dalej].
— Wyczerpane baterie.
— Funkcja wykrywania twarzy jest aktywna.

| Uwaga dotyczaca predkosci
operaciji

¢ Gdy w pamigci wewngtrznej zapisana jest
duza liczba obrazow, niektdre operacje
aparatu moga stac si¢ wolniejsze.



Liczba zdjeé i czas nagrywania filmoéw

Liczba zdje¢ i dtugos¢ czasu dla filméw moga si¢ r6znic, zaleznie od warunkéw pracy.
Nawet jesli pojemnos¢ wyswietlana na nosniku jest taka sama, jak w tabeli ponizej,
liczba zdje¢ i dtugosc czasu dla filméw moga by¢ inne.
| Przyblizona liczba zdjeé¢

(Jednostki: obrazy)

f <« | Pamie¢
Pojemnos¢ wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana w tym aparacie
trzna
Rozmiar (zkgg 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2 GB 4 GB 8 GB
SM 1266 40 72 150 306 618 1223 2457
32 1266 40 72 150 306 618 1223 2457
M 1611 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 2585 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 24818 790 1428 2941 6013 | 12121 | 23983| 48166
16:9 4136 133 238 490 1002 2020 3997 8027

¢ Podane liczby dotycza sytuacji, gdy uzywany jest ten aparat. Liczba zdje¢, ktore mozna zapisac,
gdy obrazy sa przesylane za pomoca ,,Picture Motion Browser” wynosi maksymalnie 40 000.
Jednoczesnie liczba zdjeé, ktore mozna zapisa¢ w jednym albumie wynosi maksymalnie 4 000.

¢ Liczba obrazow zostala podana przy zatozeniu, ze [Tryb NAGR] jest nastawiony na [Normalny].

® Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdjec¢ jest wigksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik ,,>9999”.

* Gdy odtwarzany jest obraz nagrany starszym modelem aparatu Sony, wySwietlony obraz moze nie
ukazac si¢ w rzeczywistym rozmiarze.

| Przyblizony czas rejestracji filméow
Ponizsza tabela pokazuje przyblizone, maksymalne czasy nagrywania. Sa to catkowite
czasy dla wszystkich plikéw filmowych. Nagrywanie ciagle moze trwac przez okoto
10 minut.
(Jednostki: godziny : minuty : sekundy)

Pojemnosé | Pamie¢

wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana w tym aparacie
trzna
Okoto
Rozmiar 4GB 128 MB | 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB

640(Wys.jakos¢) | 0:51:40 - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20
640(Standard) | 3:06:00 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10
320 12:24:30 | 0:23:40 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50

¢ Ten aparat nie obstuguje nagran ani odtwarzania HD dla filméw.
e Jezeli w pamigci wewnetrznej brak jest wystarczajacego miejsca na film w rozmiarze
640(Wys.jakos¢), film zostanie nagrany na karcie ,,Memory Stick PRO Duo” (brak w zestawie).

¢ Przy pomiarze pojemnosci nosnika 1 GB réwna si¢ 1 miliard bajtow, z czego czg$c jest
wykorzystana do zarzadzania danymi.
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|
Rozwigzywanie problemow

W przypadku problemow z aparatem lub z akcesoriami, nalezy sprobowaé ponizszych
rozwiazan.

© Sprawdzié pozycje ponizej i zobaczyé w ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” (PDF).
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:000:00", zobaczy¢ w
~Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

.

@ Wyijgé akumulator, poczekaé przez okoto minute, wiozyé ponownie
akumulator i wigczy¢ zasilanie.

.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 22).
~

O Skonsultowaé sie ze sprzedawcg Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Podczas naprawy aparatow posiadajacych pamig¢ wewnetrzng lub funkcje plikow
muzycznych, dane w aparacie moga zosta¢ sprawdzone w razie koniecznosci, aby

zweryfikowac i usuna¢ symptomy usterki. Sony nie wykona kopii, ani nie zapisze

zadnych z tych danych.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wtozy¢ akumulatora.
* W16z akumulator prawidtowo, naciskajac dzwigni¢ wyjmowania akumulatora (str. 9).

Nie mozna wiaczyé¢ aparatu.
¢ Po wlozeniu akumulatora do aparatu, do rozpoczgcia zasilania aparatu moze uptynac
troche czasu.
* W16z akumulator prawidtowo (str. 9).
¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 8).
¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.
¢ Uzyj zalecanego akumulatora (str. 6).

Zasilanie nagle wytacza sie.

e Jesli zasilanie jest wiaczone i w ciagu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza sig.
Ponownie wiacz aparat (str. 11).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.



Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidtowy.

¢ Zjawisko to wystepuje gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

e Powstala rozbieznos¢é pomigdzy wskaznikiem pozostatej mocy, a aktualnie pozostata
mocg akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go,
aby skorygowac wskazanie.

¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 8).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.

Nie mozna natadowac¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natadowa¢ akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (brak w zestawie).
Uzyj tadowarki do tadowania akumulatora.

Robienie zdje¢/Nagrywanie filmow

Nie mozna nagrywaé obrazow.

¢ Sprawdz wolna pojemnos¢ pamigci wewnetrznej (str. 33). Jezeli jest petna, wykonac
jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 16).
- Usun obraz z pamigci wewngtrznej po skopiowaniu go do ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna nagrywac obrazéw gdy lampa blyskowa si¢ taduje.

* Gdy robisz zdjecie, na ekranie HOME nastaw tryb pracy na inny niz f§.

*Gdy nagrywasz filmy, na ekranie HOME nastaw tryb pracy na [{§.

Nie mozna nanie$¢ dat na zdjecia.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania dat na obrazy. Uzywajac programu ,,Picture
Motion Browser”, mozna drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong datg.

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe
smugi.

* Wystepuje rozproszenie $wiatta w obiektywie i na obrazie pojawiaja si¢ biate, czarne,
czerwone, purpurowe lub inne smugi. Nie oznacza to uszkodzenia.
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Ogladanie zdjeé

Nie mozna odtwarzaé obrazéw.

¢ Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie) lub przycisk SCRAPBOOK (str. 16).

*Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

*Sony nie gwarantuje odtwarzania plikow obrazow na aparacie, jezeli te pliki zostalty
przetworzone przy uzyciu komputera, lub nagrane innym aparatem.

¢ Aparat jest w trybie USB. Skasowac potaczenie USB.

¢ Podczas odtwarzania obrazéw z ,,Memory Stick Duo”, nastaw (] (Memory Stick) w
3 (Ogladanie obrazéw) w HOME.

e Obrazy z ,,Memory Stick Duo” nie moga by¢ odtwarzane z teczka podrgczng.
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Zalecenia eksploatacyjne

I Nie uzywacé/przechowywaé
aparatu w nastepujacych
miejscach

* W bardo goracym, zimnym lub wilgotnym
miejscu
W miejscach takich, jak zaparkowany na
storicu samochdd korpus aparatu moze si¢

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

e Pod bezposrednim dziataniem Swiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwic lub

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W miejscu narazonym na kotyszace wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaly si¢ do aparatu. Moze to spowodowac
awari¢, w niektérych przypadkach
nieusuwalng.

| O przenoszeniu

Nie nalezy siada¢ na krzesle itp., majac aparat
w tylnej kieszeni spodni lub spddnicy,
poniewaz moze to spowodowac awari¢ lub
uszkodzenie aparatu.

| O czyszczeniu

Czyszczenie ekranu LCD

Wytrzeé powierzchni¢ ekranu, uzywajac

zestawu czyszczacego LCD (brak w zestawie),

aby usuna¢ odciski palcow, kurz itp.

Czyszczenie obiektywu

Aby usuna¢ odciski palcow, kurz itp., wytrzec

obiektyw migkka szmatka.

Czyszczenie powierzchni aparatu

Powierzchni¢ aparatu czysci¢ migkka szmatka,

lekko zwilzong w wodzie, a nastgpnie wytrzec

sucha. Aby zapobiec uszkodzeniu

wykonczenia lub obudowy:

¢ Nie narazaj aparatu na kontakt z takimi
chemicznymi produktami jak rozcieficzalnik,
benzyna, alkohol, Sciereczki jednorazowe,
srodki przeciw owadom, Srodki
przeciwstoneczne lub srodki owadobdjcze.

* Nie dotykaj aparatu r¢ka, na ktérej znajduje
si¢ jeden z powyzszych produktow.

¢ Nie nalezy zostawia¢ aparatu w
dhugotrwatym kontakcie z guma lub
winylem.

| O temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzytku w
zakresie temperatur od 0°C do 40°C.
Fotografowanie w skrajnie zimnych lub
goracych miejscach, w temperaturze poza
wymienionym zakresem jest niezalecane.

| O kondensacji wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto z
zimnego do cieptego miejsca, wilgo¢ moze si¢
skondensowac wewnatrz lub na obudowie
aparatu. Wez pod uwagg, ze nagrywanie gdy
wewnatrz obiektywu znajduje si¢ wilgoé
spowoduje, ze obrazy nie beda wyrazne.
Jesli nastapi skroplenie wilgoci

Wylaczy¢ aparat i poczekac okoto godzing az
wilgo¢ odparuje. WeZ pod uwage, ze
nagrywanie gdy wewnatrz obiektywu znajduje
si¢ wilgo¢ spowoduje, ze obrazy nie beda
wyrazne.

| O wewnetrznym akumulatorze
rezerwowym

Aparat posiada wewngtrzny, wbudowany
akumulator, podtrzymujacy date, czas i inne
ustawienia, niezaleznie od tego, czy zasilanie
jest wlaczone czy wytaczone.

Akumulator ten jest stale tadowany, jesli tylko
aparat jest uzywany. Jednakze jesli aparat jest
wlaczany tylko na krétko, akumulator
stopniowo roztadowuje sig, a jesli w ciagu
miesigca aparat nie jest uzywany wcale,
roztadowuje si¢ catkowicie. W takim
przypadku przed uzyciem aparatu akumulator
nalezy natadowac.

Jednak nawet gdy ten akumulator nie jest
naladowany, mozna nadal uzywac aparat, ale
data i czas nie zostana pokazane.

Metoda tadowania wewnetrznego
akumulatora rezerwowego

W16z do aparatu w pelni natadowane
akumulatory i pozostaw aparat na co najmniej
24 godziny z wytaczonym zasilaniem.

| Uwaga dotyczaca wyrzucania
tego aparatu

Nawet po wykonaniu [Format] na tym
aparacie, dane w pamigci wewnetrznej moga
nie zosta¢ doktadnie usuniete. Sony zaleca
fizyczne zniszczenie aparatu przed
wyrzuceniem.




Dane techniczne

Aparat
[System]
Przetwornik obrazu: Kolorowy CCD
7,18 mm (typ 1/2,5), Filtr barw
podstawowych
Catkowita liczba pikseli aparatu:
Okoto 8 286 000 pikseli
Efektywna liczba pikseli aparatu:
Okoto 8 083 000 pikseli
Obiektyw: Obiektyw Carl Zeiss Vario-Tessar
3x zoom
f=6,33-19,0 mm (38 - 114 mm w
przeliczeniu dla aparatu 35 mm) F3,5-4,3
Kontrola ekspozycji: Ekspozycja
automatyczna, Selekcja sceny (10 trybow)
Balans bieli: Automatyczny, Swiatto dzienne,
Pochmurnie, Swiatto jarzeniowe 1,2, 3,
Swiatlo zarowe, Lampa blyskowa
Format plikéw (zgodny z DCF):
Zdjecia: Zgodny z Exif Ver. 2.21 JPEG
Filmy: Zgodny z MPEG1 (monofoniczny)
Nosnik danych: Pami¢¢ wewnetrzna
(okoto 4 GB), ,,Memory Stick Duo”
Lampa btyskowa: Zasieg btysku (Czutos¢ ISO
(Zalecany indeks ekspozycji) nastawiona

na Auto): Okoto 0,1 do 3,2 m (W)/okoto
0,25do 2,8 m (T)

[Gniazda wejs$cia i wyjscia]
Ztacze uniwersalne: Wyjscie wideo

Wyjscie audio (Monofoniczne)
Potaczenie USB

Potaczenie USB: Hi-Speed USB (zgodny z
USB 2.0)

[Ekran LCD]

Panel LCD:
6,7 cm (typ 2,7) naped TFT

Catkowita ilo$¢ punktéw: 230 400 (960 x 240)
punktow

[Zasilanie, dane og6ine]

Zasilanie: Akumulator NP-BD1, 3,6 V
NP-FD1 (brak w zestawie), 3,6 V
Zasilacz sieciowy AC-LS5K (brak w
zestawie), 4,2 V

Pobdr mocy (podczas fotografowania): 1,0 W
Temperatura pracy: od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: od —20 do
+60°C

‘Wymiary:
86,8 x 56,8 x 20,2 mm (szer./wys./gleb., z
wyjatkiem elementéw wystajacych)

Cigzar (wtacznie z akumulatorem NP-BD1,
pisakiem, paskiem itp.): Okoto 156 g

Mikrofon: Monofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny
PictBridge: Zgodny

kadowarka akumulatora BC-CSD

Zasilanie: Prad przemienny 100 V do 240 V,
50/60 Hz,2,2 W

Napigcie wyjscia: Prad staty 42V, 0,33 A
Temperatura pracy: od 0 do 40°C

Temperatura przechowywania: od —20 do
+60°C

Wymiary: Okoto 62 x 24 x 91 mm (szer./wys./
gleb.)
Cigzar: Okoto 75 g

Akumulator NP-BD1

Uzywane ogniwo: Ogniwo litowe
Napigcie maksymalne: Prad staly 4,2 V
Napigcie nominalne: Prad staly 3,6 V
Pojemnosé: 2,4 Wh (680 mAh)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.



Znaki towarowe

¢ Cyber-shot, , Cyber-shot” s znakami
towarowymi Sony Corporation.
¢ ,Memory Stick”, ., »Memory Stick
PRO”, MeMoRY STICK PRO, ,Memory Stick
Duo”, MEMORY STICK Dug, ,,Memory Stick
PRO Duo”, Memory STick PRO Duo,
»Memory Stick PRO-HG Duo”,
MemoRy STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro”, ,,MagicGate”, i MIANGICGATE
sg znakami towarowymi Sony Corporation.
,Info LITHIUM?” jest znakiem towarowym
Sony Corporation.
,,PhotoTV HD” jest znakiem towarowym
Sony Corporation.
Microsoft, Windows, DirectX i Windows
Vista sa zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac i eMac sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Apple Inc.
Intel, MMX i Pentium s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.
Google jest zastrzezonym znakiem
towarowym Google, Inc.
Adobe, logo Adobe i Reader sa
zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/
lub innych krajach.
Ponadto uzywane w instrukcji nazwy
systemo6w i produktéw sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich tworcow lub
producentéw. Jednakze w niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie sa zawsze
uzywane.
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI

K vyméné pouzijte pouze akumulator
uvedeného typu. Jinak mize dojit k pozaru
nebo zranéni.

Nevystavujte akumulatory nadmérnému
teplu, jako napf. slunecnimu zafeni, ohni a
podobne.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovend ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelt
kratsich nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole miize pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pfistroje.

I Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zpusobi preruseni
pfenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pripojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

| Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuiji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem
pro EMC a bezpecnost produktt je spolecnost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. S
otazkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se
obracejte na adresy uvedené ve zvlastnich
servisnich ¢i zarucnich dokumentech.

| Nakladani s nepotiebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbérné¢ho mista, urcené¢ho k recyklaci
elektronickych vyrobkt a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadiim
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, které naopak
miiZe byt ohroZeno nespravnym nakladnim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomutzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadti nebo prodejnu, v niZ jste
vyrobek zakoupili.



Nakladani s nepotrebnymi
bateriemi (plati v Evropskeé unii a
dalSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozornuje, Ze s baterii opatfenou
timto oznacenim by se nemélo nakladat jako s
béznym domécnostnim odpadem.

Spravnym naklddanim s témito nepotfebnymi
bateriemi pomtiZete zabranit moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v
pfipadech nevhodného zachazeni s
vyfazenymi bateriemi. Materialova recyklace
pomiiZe chranit ptirodni zdroje.

V pfipadé, Ze vyrobek z diivodl bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vloZenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze
kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno,
predejte vyrobek, ktery je na konci své
Zivotnosti na misto, jenz je urcéené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za
ucelem jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotfebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
ptislusné sbérné misto.

Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni trad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodaistvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.




Obsah

Poznamky k pouzivani fotoaparatu .........cccocceeeeieerinieeneiieee e 5
4= Lo | (= 6
Kontrola pfiloZzeného pfisluSenstvi ... ..6
1 Piprava bloku akumuIAtOrd ........cccceeceeeiieeiiie et 8
2 Vkladani bloku akumuUIALOrT .........cceeeveeeriieniecieesie e eeree e 9
3 Zapnuti fotoaparatu a nastaveni €asu .........ccceeceeeenieeenieee e 11
Snadna tvorba SNIMKU .....cccersmssersssssmsssmsssssssmsssssmssssssasssmssssssnes 13
Velikost snimku/Samospoust/Rezim fotografovani/Blesk/Makro/
ZODBIAZENI ..o s 14
Prohlizeni/mazani SNIMKU ......cccccceeeemrccmrsersssssssssssssssscssssesssasess 16
Volba zpUsobu prehravani SNImMKU .........cccoeveeeieeiieeiceeceeeceee e 17
Pouzivani sesitu SCRAPBOOK
Informace o rtiznych funkcich - HOME/Nabidka .........ccueeseeaneaas 20
Pouziti obrazovky HOME ...........ooiiiiiieie e e 20
POIOZKY HOME ... ..ottt sneas 21
Pouzivani poloZek NabidKy ........ccoccoeeeieiiieeiniieeeieee e 22
POIOZKY MENU ..ottt s ene e s nee e s enae e e 23
Vyuziti poCitaCe .....ccciimimimiminimsssisssssssssesssmmsssnnnnnss s s s s sssssssnes 25
PFipojeni fotoaparatu k poéitaci ...........ccvueeeen. .25
Prohlizeni ,Pfirucka k produktu Cyber-shot® ..........cccceiiiiiiiniieeeniieee 26
Vyuzivani pfilozeného softwaru ...........cccoeceeeiiiiisie e 26
[T [1 €= LoY VA T= To 117 o =Y |, 28
Zivotnost akumulatoru a kapacita pameéti ........cceeeeeeerecrescsennnns 31
Vydrz akumulatoru a pocet snimkd, které Ize nahrat nebo prohlizet ...... 31
Pocet statickych snimk( a doba nahravani videoklipQ ..........cccccecverernnen. 32
Odstranéni ProblEMU .......cccccvverremrssrsssrsssssssssmsrsssssassssmsssnsssans 33
Blok akumulatord @ NAPAJENT ....ccueeeeeeeiueeeieeiie e cie et e e e e 33
Snimani statickych snimkO/VideoKIipU .........ccoveeerierereneneeene e 34
ProhliZENni SNIMKU .....ceieeeieie et 34
LU T 7o ¢ 4 =T o T 35

SPECIfIKACE ..eerriemriremrrimr s s 36



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

| Zalohovani vnitini paméti a karty
»Memory Stick Duo*

Dokud sviti kontrolka pfistupu, nevypinejte
fotoaparat, nevyjimejte akumuldtor ani kartu
~-Memory Stick Duo®. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni dat vnitini paméti nebo karty
~Memory Stick Duo®. Svoje data chrarite
vytvafenim zaloznich kopii.

| Poznamky k nahravani/
prehravani

* Nez zacnete fotografovat, vyzkousejte si
praci s fotoaparatem a ovéfte si, ze pracuje
spravné.

e Fotoaparat neni prachotésny, neni odolny

viaci postiikani ani neni vodotésny. Pfed

pouzitim fotoaparatu si prectéte

,»Upozornéni* (str. 35).

Nevystavujte fotoaparat piisobeni vody.

Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane voda,

mize dojit k poskozeni. V nékterych

pripadech pak nelze fotoaparat opravit.

Nemifte fotoaparatem do slunce ani jiného

piimého svétla. Mohli byste zptisobit

poruchu fotoaparatu.

* Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdroji

silnych radiovych vln nebo zafeni.

Fotoaparat by pak nemusel spravné nahravat

nebo piehravat snimky.

Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo

pisecném prostiedi miize zpisobit

poskozeni.

Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pied

pouzitim fotoaparatu ji odstraiite (str. 35).

® Nevystavujte fotoaparat otfesiim a idertm.
Miize to zptisobit vadnou funkci a nebude
tfeba mozné nahravat snimky. Déle to mize
mit za nasledek nepouzitelné nahravaci
médium nebo poskozena data snimkda.

Pred pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miize zpusobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich pfilepeni na povrch, ¢imz dojde
k omezeni propustnosti svétla.

| Poznamky o LCD displeji

¢ LCD displej je vyroben za pouziti extrémné
presné technologie, takze vice nez 99,99 %
pixelt je funkénich k efektivnimu pouziti.
Presto se na LCD displeji mohou objevovat
nepatrné Cerné a nebo jasné tecky (bilé,
cervené, modré nebo zelené). Tyto tecky
vznikaji béZné ve vyrobé a nijak neovliviiuji
nahravani.

e Pokud dojde k postiikani LCD displeje
vodou nebo jinou tekutinou, okamzité
displej otfete mékkym hadiikem. Pokud
ponechate povrch LCD displeje mokry,
miuiZze dojit ke zhorSeni kvality a zavadé.

| Kompatibilita dat snimka

e Tento fotoaparat spliuje univerzalni zasady
standardt DCF (Design rule for Camera File
system) zavedené spolecnosti JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

¢ Sony nezarucuje, ze fotoaparat bude
prehravat snimky nahrané nebo upravené
jinym vybavenim ani Ze bude mozno
piehravat snimky pofizené timto
fotoaparatem na jiném vybaveni.

I Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materidly mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
material mize byt v rozporu s ustanovenimi
zakont na ochranu autorskych prav.

| Za poskozeny obsah nebo
selhani p¥i nahravani se
neposkytuje zadna nahrada

Sony nemuze poskytovat Zadnou nahradu za

selhani pfi nahravani nebo poskozeni

nahraného obsahu zpiisobené vadnou funkci

fotoaparatu nebo nahravacich médii atd.




Zacatek

Kontrola prilozeného pfisluSenstvi

¢ Nabijecka akumuldtord BC-CSD (1)

® Napajeci kabel (1)
(v USA a Kanadg neni pfilozen)

¢ Nabijeci blok akumulatoru NP-BD1 (1)/
Schranka na akumulator (1)

@ 7

¢ Dotykové pero (1)

¢ Adaptérova deska (1)
Fotoaparat lze pomoci adaptérové desky
umistit do stanice Cyber-shot Station
(nepfiloZena).

® Adaptér USB pro viceicelovy konektor
(1)/Adaptérovy kryt USB (1)/kabel USB
(kratky) (1)

Adaptérovy kryt USB

Kabel USB (kratky) Adaptér USB pro
viceucelovy
konektor

¢ Kabel USB (dlouhy) (1)

< >
==

¢ Pasek na zapésti (1)

%\

¢ CD-ROM (1)
— Aplikacni software Cyber-shot
- ,,Prirucka k produktu Cyber-shot*
- ,,Privodce ke zdokonaleni k produktu
Cyber-shot*
¢ Navod k obsluze (tato pfirucka) (1)




PFipeviiovani adaptéru USB pro viceucelovy konektor/adaptérovy kryt USB

¢ Podle toho, kde nebo kdy fotoaparat pouzivate, pripevnéte adaptér USB pro viceucelovy
konektor k delsimu nebo kratsimu kabelu.

¢ Pokud kabel USB nosite v tasce apod., pfipevnéte na néj adaptérovy kryt USB.

e Adaptér ani kabel nezavésujte a neptisobte na né¢ velkou silou. Mohlo by dojit k poskozeni.

Adaptérovy kryt USB

N ]
Adaptér USB pro Q»{gﬂ){@ S
viceugelovy konektor ““’\_-,,%
# Kabel USB

/

O dotykovém peru

e Pomoci dotykového pera miizete kreslit
nebo tisknout razitka na snimky.

¢ Pripevnéte dotykové pero k pasku na zapésti
(zobrazeno vpravo).

e Fotoaparat nepfendsejte pomoci dotykového
pera. Fotoaparat by mohl spadnout.

Reminek k uchyceni na zapésti
Pripevnéte feminek a protahnéte jim
ruku. Zabranite tim poskozeni
fotoaparatu v disledku padu.




1 Priprava bloku akumulatora

Pro zakazniky v USA a Kanadé Pro zékazniky v jinych zemich nebo oblastech nez v
USA a Kanadé.
Zastrcka

@ do sitové zasuvky

do sitové \\.— ! =

Kontrolka CHARGE

Kontrolka CHARGE Napajeci kabel

OVIoite blok akumulatord do nabijecky.

@ Piipojte nabijecku k siti.
Kontrolka CHARGE se rozsviti a zacne nabijeni.
Kdyz kontrolka nabijeni CHARGE zhasne, nabijeni je u konce (Praktické nabijeni).

Budete-li pokracovat v nabijeni bloku akumulatori jesté zhruba hodinu (dokud nebude plné
nabity), vydrzi naboj pon¢kud déle.

Nabijeci doba
PIna nabijeci doba Prakticka nabijeci doba
Zhruba 220 min. Zhruba 160 min.

*Vyse uvedena tabulka uvadi dobu pozadovanou pro plné nabiti vybitého bloku akumulatoru pfi
teploté 25°C. Nabijeni miize trvat i déle, to zavisi na podminkach pouzivani a okolnostech.

* Pocet snimk1, které lze nahrat, naleznete na strané 31.

¢ Pfipojte nabijecku k nejblizsi sitové zasuvce.

¢ Ani v pfipadech, kdy kontrolka CHARGE nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje stiidavého
napéti, dokud je pfipojen do zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky akumulatori k
jakymkoliv potizim, ihned pferuste napdjeni pfistroje — zastrcku ihned odpojte od sifové zasuvky.

¢ Po skonceném nabijeni odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a blok akumulatort vyjméte z
nabijecky.

e Urceno k pouziti s kompatibilnimi akumulatory Sony.



2 Vkladani bloku akumulatort

Kryt bloku akumulatord/karty 9
»,Memory Stick Duo“

—
llk@‘ Packa k vysunuti

Oteviit akumulatoru

Srovnejte znacku Ana prostoru pro akumulator
se znackou A po strané bloku akumulatord.
Stisknéte a pfidrzte packu pro vysunuti
akumulatoru a zasurite blok akumulatord.

oOtevFete kryt akumulatord/karty ,,Memory Stick Duo®.
@ Viozte blok akumulatord.

9 Uzaviete kryt akumulatord/karty ,,Memory Stick Duo®.

Kontrola zbyvajici energie akumulatoru

Stisknutim tlac¢itka POWER fotoaparat zapnéte a zkontrolujte zbyvajici kapacitu
akumulatoru na displeji LCD.

Indikator N
Zbyvaijici 1T | N
kapacity S
Stav Zbyva Akumu- Akumu- Nizka Vyménte
dostatecna | lator latoru kapacita akumulator za plné
kapacita téméf plné | zpola akumulétoru, | nabity nebo
nabity nabity nahravani/ akumulator dobijte.
piehravani (Blika vystrazny

brzy skonci. | indikator.)

¢ Pfi pouziti bloku akumulatori NP-FD1 (nepfiloZena) se za indikatorem zbyvajici kapacity
akumuldtoru objevi také zobrazeni ¢asu v minutach (&Z7] 60 min).
¢ Trva asi minutu, nez se objevi spravny indikator zbyvajici kapacity.



e Za urcitych podminek pouzivani a okolnosti nemusi indikdtor zbyvajici kapacity ukazovat
spravné.

¢ Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu se objevi obrazovka pro nastaveni hodin (str. 11).

| Vyjmuti bloku akumulatort

Otevite kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo“ a vyjméte blok akumulatord.

Vysunite packu pro vysunuti akumulatoru.
Davejte pozor, abyste blok akumulatord neupustili.

*Nikdy nevyjimejte blok akumulatort, kdyz sviti kontrolka pfistupu. Mohlo by dojit k poskozeni
dat na karté ,,Memory Stick Duo“ a nebo ve vnitini paméti.

oS timto fotoaparatem pouzivejte pouze akumulator typu NP-BD1 (pfiloZen).

| Vlozeni karty ,,Memory Stick Duo* (nepfiloZzena)
Otevite kryt akumulatoru/karty ,,Memory Stick Duo® a vlozte kartu ,,Memory Stick
Duo*.

VloZzte kartu ,Memory Stick Duo” tak, aby strana s
konektory smérovala k objektivu.

S

@WKontmlka pfistupu

Pro vyjmuti karty ,,Memory Stick Duo“ na ni jednou zatlacte.

¢ Nikdy nevyjimejte kartu ,,Memory Stick Duo“, kdyz sviti kontrolka pfistupu. Mohlo by dojit k
poskozeni dat na karté ,,Memory Stick Duo* a nebo ve vnitfni paméti.

o1 kdyz je ve fotoaparatu vlozena karta ,,Memory Stick Duo*, snimky nebudou na karté ,,Memory
Stick Duo* ukladany, dokud nebude kapacita vnitini paméti plna. Pro ukladani snimk na kartu
~Memory Stick Duo* zkopirujte (exportujte) snimky z vnitfni paméti na kartu ,,Memory Stick
Duo*® (str. 24).
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3 Zapnuti fotoaparatu a nastaveni ¢asu

@ Tiacitko POWER

7

Objektiv
eDotykovy panel 0 Kryt objektivu

oStisknéte tla¢itko POWER nebo posuiite kryt objektivu dol.

ebotykem na tla¢itko na dotykovém panelu nastavte hodiny.

1 Dotknéte se pozadovaného formatu zobrazeni data a pak se dotknéte .

2 Dotknéte se kazdé polozky a pak nastavte ¢iselnou hodnotu dotykem na A/V.

3 Dotknéte se [OK].

Nastaveni hodin

Tlacitka dotykového panelu

Nastaveni na fotoaparatu provadéjte jemnym

dotykem prstu na tlacitka nebo ikony na displeji.

e Jestlize polozka, kterou chcete nastavit, neni na obrazovce,
zménte stranku dotykem A/V.

¢ Na pfedchozi obrazovku se Ize vratit dotykem [BACK].

* Dotykem na [?] zobrazite napovédu o dané polozce. Pro
skryti této napovédy se opét dotknéte [?].

¢ Pokud se pfi snimani dotknete pravého horniho rohu
displeje, ikony docasné zmizi. Jakmile vSak prst z displeje
sundate, ikony se znovu objevi.

Pokud tlacitka na dotykovém panelu nereaguji spravné, provedte kalibraci.
@ Dotknéte se [HOME] a vyberte [Kalibrace] z [Hlavni nastaveni] nebo gas (Nastav.).
® Pomoci dotykového pera se dotknéte stfedu znacky x zobrazené na displeji.

11
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| Opétovné nastaveni data a ¢asu

Dotknéte se [HOME)], pak se dotknéte g5 (Nastav.) — @ (Nastaveni hodin) (str. 20,

21).

| PFi zapnutém napajeni

¢ Po vlozeni akumulatoru do fotoaparatu chvilku trva, nez lze zahajit ¢innost.

e Jestlize fotoaparat pracuje s napajenim z akumulatort a pokud u fotoaparatu neprovedete po
dobu tii minut Zadnou ¢innost, fotoaparat se automaticky vypne, aby nedochazelo k vybijeni
akumulatoru (funkce automatického vypnuti).

| Jak otevirat kryt objektivu

1 Umistéte prst na horni okraj krytu objektivu podle obrazku.

2 Lehce zatladte na kryt objektivu a sesuiite jej dold.

1 N ‘ 2

2
v

Kryt objektivu

¢ Drzte fotoaparat pevné obéma rukama a davejte pozor, abyste jej neupustili.



Snadna tvorba snimku

@ Tlagitko spousts Mikrofon
Objektiv
Blesk ( QE
Kontrolka samospousté/ \ o
Kontrolka snimani Gsmévu Tk
transfokace
T/W
@ Kryt objektivu Dotykovy
\\,4 /  panel
\_ 7
Zavit stativu (spodni strana)
@ oteviete kryt objektivu.
9 Fotoaparat drzte pevné, paze méjte podél téla.
Umistéte si objekt do

stfedu ramecku pro
ostfeni nebo se dotknéte
bodu pro zaostfeni.

* Pokud je na dotéeném misté detekovan oblicej, zobrazi se ‘&, a pokud je
detekovan predmét, zobrazi se “i. Tuto funkci zrusite dotykem na \oFF.

0 Pofizovani snimki tlacitkem spousté.

Pri fotografovani:

1 Zpola stisknéte spoust a pridrzte
ji. Provede se zaostfeni.
Blika (zeleny) indikator @ (zamek
AE/AF) a zazni pipnuti, indikator
pfestane blikat a zlistane svitit.

2 Zcela stisknéte tlacitko spousté.

Indikator zamku AE/AF

Pii snimani videoklipt:

Dotknéte se [HOME], pak se dotkn&te €3 (Sniméni) — (Rezim videa)
(str. 21).

Nebo se dotknéte ikony nastaveni rezimu snimani a pak se dotknéte (Rezim
videa).

Poutziti transfokace:

Stisknéte T pro transfokaci a W pro zruseni transfokace.

13
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Velikost snimku/Samospoust/Rezim fotografovani/Blesk/

Makro/Zobrazeni

(®Zména velikosti snimku

®@Pouziti samospousté

®Zména rezimu fotografovani

@®Vybér rezimu blesku pfi pofizovani
statickych snimkd

(®Fotografovani blizkych pfedmét

®Zména zobrazeni na displeji

| Zména velikosti snimku
Dotknéte se ikony pro nastaveni
velikosti snimku na displeji. Dotknéte se

pozadované polozky, poté se dotknéte
[BACK].

Statické snimky

= Pro obréazky do A3

@y, Sniméni v poméru 3:2

= Pro obréazky do A4

[ Pro obréazky do 10x15 cm
nebo 13x18 cm

(T Sniméni pfi malé velikosti
snimku pro e-mail

=, Sniméni v pom&ru HDTV

Videoklip
FINE Sniméni videa vysoké

(Lepsi) kvality pro zobrazeni na TV

Bsth Sniméni videa standardn{

(Standard) | kvality pro zobrazeni na TV

K320 Sniméni pfi malé velikosti
pro piilohy k e-mailiim

| Pouziti samospousté

Dotknéte se ikony pro nastaveni
samospouste na displeji. Dotknéte se
pozadované polozky, poté se dotknéte
[BACK].

Samospoust vypnuta (g ): Bez pouziti
samospousté

Samospoust 10 s (O ): Nastaveni
samospousté se zpozdénim 10 sekund
Samospoust 2 s (¥),): Nastaveni
samospousté se zpozdénim 2 sekund

Prti stisknuti zavérky blika kontrolka
samospouste a zni pipnuti, dokud se
neaktivuje zavérka.

| Zména rezimu fotografovani

Dotknéte se ikony pro nastaveni rezimu
fotografovani na displeji. Dotknéte se
pozadované polozky, poté se dotknéte
[BACK].

[ Automatické nastav.: Umoziiuje
pofizovat snimky s automaticky
upravenym nastavenim.

Volba scény: Umoziiuje fotografovat
s pfedem nastavenym nastavenim podle
scény.

& Automat.program: Umoziuje
fotografovat s expozici nastavenou
automaticky (rychlost zavérky a
hodnota clony). Dalsi nastaveni miiZete
provést pomoci nabidky.

Rezim videa: Umoziiuje nahravat
videoklipy se zvukem.



Volba scény

150 Vysoka citlivost: Umoziiuje
fotografovat bez blesku za $patnych
svételnych podminek.

@ Snimani Usmévu: Pii stisknuti spousté
a pokud fotoaparat detekuje usmeév,
spoust se automaticky uvolni a snimek
se nahraje. Pfi opétovném stisknuti
spousté nebo po pofizeni 6 snimki
zmizi obrazovka snimani ismévu.

&% Zamlzeni: UmoZiiuje jemné snimky
portréti.

=2 Portrét za soumr.: Umoziiuje
fotografovat ostré snimky osob na
tmavych mistech bez ztraty temné
atmosféry okoli.

J Soumrak: Umoziiuje pofizovat snimky
bez ztraty temné okolni atmosféry.

[a] Krajina: Zaostiuje jen na vzdaleny
objekt, pro fotografovani krajin apod.

4 Rychla zavérka: Umozinuje snimky
pohybujicich se objekti na jasném
miste.

7% Plaz: Pfi fotografovani mofe nebo
jezer se jasn¢ zaznamena modi vody.

& Snih: Umoziiuje jasné snimky
zasnézenych scén.

Ohnostroj: Umoziiuje fotografovat
ohfiostroje v plné krase.

| Blesk (vybér rezimu blesku pro
snimKy)

Dotknéte se ikony pro nastaveni rezimu
blesku na displeji. Dotknéte se
pozadované polozky, poté se dotknéte
[BACK].

Automaticky blesk (7AUT0): Blika pfi
nedostate¢ném osvétleni nebo
protisvétle (vychozi nastaveni)

Blesk zapnut (%)

Pomala synchro (Vynuceny blesk) (4sL): Za
$patnych svételnych podminek je
rychlost zavérky pomald, aby se na
snimku zachytilo i pozadi, které je mimo
dosah svétla blesku.

Blesk vypnut (%)

| Makro/OstFeni blizkych objektt
(snimani blizkych objektti)
Dotknéte se ikony pro nastaveni Makra/
Ostfeni blizkych objektt na displeji.
Dotknéte se pozadované polozky, poté
se dotknéte [BACK].
Makro vypnuto (\%rF)
Makro zapnuto (\'ﬂ):
Poloha W: Asi 8 cm nebo dal
Poloha T: Asi 25 cm nebo dal
Lze ostfit na blizké objekty (YQ):
Uzaméeno v poloze W: Asi 1 az 20 cm

| Zména zobrazeni na displeji

Pro zménu obrazovky vybéru displeje se

dotknéte [DISP] na displeji.

Nastaveni displeje: Nastavi, zda budou
ikony zobrazeny na displeji.

Jas LCD: Nastavuje jas podsviceni.

Zobraz histogram: Nastavi, zda se
histogram zobrazi na displeji.
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]
Prohlizeni/mazani snimku

Nasledujici kroky vysvétluji, jak si prohlizet snimky uloZené ve vnitfni paméti.
Snimky si mizete prohliZet v reZimu normalniho pfehravani nebo v rezimu sesitu, kde
se vam zobrazi s pozadim.

Reproduktor

© Tiagitko )
(Prehravani)

Tlagitko SCRAPBOOK ——

Tlacitko transfokace
T/W

Vicelcelovy konektor (spodni strana)

oStisknéte tlagitko [»] (PFehravani).

Pokud stisknete -] (Pfehravani), kdyz je fotoaparat vypnuty, automaticky se zapne a pfepne
do rezimu ptehravani. Pro prepnuti do rezimu fotografovani stisknéte znovu (»] (Pfehravani).

ePro vybér snimku se dotknéte I« (pfedchozi)/ I (nasledujici).
Videoklip:
Pro ptfehravani videoklipt se dotknéte .
Rychlé prfevijeni vzad/vpied: <</»®» (Pro navrat k normalnimu pfehravani se dotknéte » nebo
)
Ovladani hlasitosti: Dotknéte se qvo. a pak upravte hlasitost pomoci q+/d-.
Dotknéte se znovu qvor. Indikator hlasitosti zmizi.
Zastaveni: Dotknéte se l.

| T Mazani snimkd
1 Zobrazte si snimek, ktery chcete vymazat, a pak se dotknéte fj (Vymazat).
2 Dotknéte se [OK].

| ®Q Zobrazeni zvétSeného snimku (transfokace p¥i piehravani)

Dotknéte se zobrazeného snimku, abyste si zvétsili pozadovanou ¢ast. Dotykem na @
priblizeni zrusite.

A/V/<4/»: Upravuje polohu.

[BACK]: Rusi transfokaci pfi pfehravani.

oa: Zapina a vypind A/V/</p.

¢ Snimek lze také zvétsit pomoci tlacitka T/W (transfokace).



Volba zptisobu prehravani snimk

Snimky uloZené ve fotoaparatu jsou rozttidény do skupin podle jednotlivych akci a
prehravany jako alba. Zpusob prehravani snimk z alba si miizete zménit, abyste

zjednodusili vyhledavani snimkda.

Seznam alba

Jeden snimek Prehled

| 2 Prohlizeni obrazovky prehledu

Pokud se pfi prohlizeni jednoho snimku dotknete §=g (Pfehled), snimek se zobrazi v
kazdém albu v rezimu piehledu.

Pro zobrazeni pfedchozi/nésledujici stranky se dotknéte z/¥.

¢ Pro navrat na obrazovku jednoho snimku se dotknéte miniatury snimku.

'l Prohlizeni podle seznamu alba

Pro prohlizeni snimki podle seznamu alb se dotknéte (Seznam alba) na obrazovce
prehledu.

Pomoci X /¥ posunete dopfedu nebo dozadu mésic a pomoci /¥ se presunete
dopredu nebo dozadu v albu.

Pro navrat do obrazovky prehledu se dotknéte alba.

2007/ 1/ 1

=
L_ Nazev alba

M Album/
Q Oblibené/
{) Sdilet
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» Pokud ptidavate snimky do Oblibené nebo Sdilet na obrazovce nabidky (str. 22),
dotknéte se ikony Q) (Oblibené) nebo {) (Sdilet), abyste si prohlédli snimek pfidany
do daného seznamu.

» Snimek ze seznamu Oblibené/Sdilet na obrazovce piehledu si mizete prohlédnout,
kdyz se dotknete pozadovaného seznamu Oblibené/Sdilet.

| & Prohlizeni podle kalendate

Pro prohlizeni snimki podle kalendafe se dotknéte [z (Kalendéar) na obrazovce
prehledu.

Pomoci €4/» posunete dopiedu nebo dozadu rok a pomoci A/¥ posunete dopfedu nebo
dozadu mésic.

Kalendar

Sun_mon tue wed thu

nowe | G

i 2| 8 K
) w 8
| [COm)

* Dotykem na miniaturu snimku se vratite na obrazovku piehledu alba, které obsahuje
dotknuty snimek.

| Smazani snimkii v rezimu zobrazeni piehledu
1 Pfi zobrazeni obrazovky piehledu se dotknéte f (Vymazat).
2 Pro umisténi zaskrtnuti na snimek, ktery chcete vymazat, se dotknéte stfedu snimku.

Do zaskrtavaciho policka snimku je umisténa znacka V.
Pozadavek vymazani zrusite opétovnym dotykem na snimek.

3 Dotknéte se a pak se dotknéte [OK].

* Pro vymazani vSech snimkd v albu si vyberte [l (Celé album) z fj (Vymazat) na obrazovce
nabidky a pak se dotknéte [OK].

| Pfehravani série snimkiti (Prezentace)

Dotknéte se I53.

Hudba se zméni podle [Efekty]. Mizete také pfenést a zménit hudbu podle vlastniho

vybéru.

Pro preneseni a zménu hudby se fidte nasledujicimi kroky.

1 Dotknéte se [HOME]. Pak vyberte [Hudebni nastroj] — [Staz.hudby] v M [Tisk,
Ostatni] (str. 21).

2 Do pocitace nainstalujte software nahrany na dodaném disku CD-ROM.

3 Propojte fotoaparit a poéitac kabelem USB.

4 Spustte aplikaci ,,Music Transfer® nainstalovanou v pocitaci a zmétite hudbu.
Podrobnosti o0 zméné hudby naleznete v napovéde v aplikaci ,,Music Transfer*.



| Prohlizeni snimk na televizoru
Pripojte fotoaparat k televizoru kabelem viceticelového konektoru (nepfiloZen).

o |

do vstupni zdifky audia/
videa

Kabel viceuc¢elového konektoru (nepfilozen)

Pfi prohliZeni na televizoru s vysokym rozliSenim je tfeba adaptérovy kabel pro vystup
HD. Pokud fotografujete s velikosti snimki nastavenou na 16:9, budou snimky
zobrazeny na celé obrazovce.

¢ Video nelze piehravat pfi vystupu HD(10801).

Pouzivani sesSitu SCRAPBOOK

Kdy?z je ve fotoaparatu vytvoreno album, automaticky se vytvori sesit se snimky alba
rozloZenymi na pozadi. SeSity vytvofené fotoaparatem lze prohlizet pouze ve
fotoaparatu.

© stisknéte tlagitko SCRAPBOOK.
¢ I kdyz je napdjeni fotoapardtu vypnuto, zapne se, kdyz stisknete tlacitko SCRAPBOOK, a
snimky se budou prehravat v rezimu sesitu.
9 Dotknéte se A/V a pak se dotknéte alba, které chcete prehrat.
A/V: Posunuje seznam alba dopfedu nebo dozadu.

2 /¥ : Posunuje mésic dopfedu nebo dozadu.

e Pro otoceni stranky se dotknéte «/».
£,]: Automaticky obraci stranky. Pokud chcete ukoncit obraceni stranek, dotknéte se snimku.
I i

2007/1/1
2007/1/5 A

EZIVi i
2007/1/20 ! ——

¢ Fotoaparat automaticky rozhodne o poloze snimku, ktery ma byt zobrazen.
* Pro prohliZzeni snimku na obrazovce jednoho snimku se jej dotknéte.
¢ Pozadi sesitu lIze zménit, kdyzZ si v obrazovce nabidky vyberete jinou obalku.
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Informace o rtiznych funkcich - HOME/
Nabidka

Pouziti obrazovky HOME

Z obrazovky HOME jsou pfistupné vSechny funkce fotoapardtu a lze ji zobrazit
nezavisle na nastaveném rezimu (fotografovani/prehravani).

o Dotykem na [HOME] zobrazte obrazovku HOME.

| 2 0

? X
Automaticks nastav. | | Votba scény
Aot e

— Polozka

[HOME]

9 Dotknéte se kategorie, kterou chcete nastavit.
9 Dotknéte se polozky v kategorii, kterou chcete nastavit.

| Kdyz vyberete kategorii @l (Sprava paméti) nebo &5 (Nastav.)
1 Dotykem na poZadovanou kategorii zménite nastaveni.
2 Dotknéte se pozadované polozky nastaveni. Pro zobrazeni ostatnich polozek

nastaveni se dotknéte A/V.
3 Dotknéte se poloZky nastaveni, kterou chcete zménit, a pak se dotknéte hodnoty,

kterou chcete nastavit.

A HomE

Nastaveni hodin

Nastav.

Nastaveni pipnuti

®Na pfedchozi obrazovku se vratite dotykem [x] nebo [BACK].



Podrobnosti o ¢innosti @& str. 20

Polozky HOME

Dotykem na [HOME)] zobrazite nasledujici polozky. Podrobnosti o polozkach se

zobrazi na obrazovce v napoveédé.

Kategorie

Polozky

3 Snimani

Automatické nastav.
Volba scény
Automat.program
Rezim videa

3 Prohlizeni snimk

Seznam alba
Kalendat
Prezentace
Memory Stick

M, Tisk, Ostatni

Tisk
Hudebni néstroj
Staz.hudby

Form.hudby

@l Sprava paméti

Pamétfovy néstroj
Nastroj Memory Stick
Format.
Zména nahr. slozky
Nastroj vnitfni paméti
Format.*

Tvorba nahr. slozky
Mass Storage

& Nastav.

Hlavni nastaveni
Hlavni nastaveni 1
Zvuk
Inicializace
Hlavni nastaveni 2
Spojeni USB
Videovystup

Piir.funkce
Kalibrace

COMPONENT

Nastaveni pro zabér
Nastaveni pro zabér 1
Tluminator AF
Rezim AF
Nastaveni pro zabér 2
Autom. Orient.
Uroveii tismévu

R. Miizky
Digital. transf.

Autom. Prohlizeni

Nastaveni hodin

Language Setting

*Pri formatovani vnitini paméti se vymaze i software ,,PMB Portable® integrovany ve fotoaparatu.

Viz ,,Picture Motion Browser Guide“ na disku CD-ROM.
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Pouzivani polozek nabidky

ODotykem na [MENU] zobrazite obrazovku nabidky.

Dotykem na [?] napovédu
skryjete.

[MENU]

® V zivislosti na vybraném rezimu se zobrazi riizné polozky.

eDotknéte se pozadované polozky nabidky.

e Je-li pozadovana polozka skryta, dotknéte se nékolikrat A/V, dokud se polozka na obrazovce
neobjevi.

eDotknéte se pozadované polozky nastaveni.

¢ Kdyz se na napoveédé k funkci pfi prehravani zobrazi (oK], potvrdite ji dotykem na (oK.

°Dotykem na [BACK] zmizi nabidka.



Podrobnosti o ¢innosti @& str. 22

Polozky menu

Dostupné polozky nabidky se li§i podle nastaveni rezimu (fotografovani/prohlizeni) a
rezimu fotografovani. Na displeji se zobrazuji jen dostupné prvky menu.

Menu fotografovani

Nabhr. rezim Vybere metodu nepretrzitého snimani.

EV Upravuje expozici.

Ostreni Méni metodu ostfeni.

Rezim méfeni Vybira rezim méfeni.

Vyvaz. bilé Upravuje barevné tony.

Barevny rezim Méni Zivost snimku nebo dodava zvlastni efekty.
Vykon blesku Upravuije intenzitu blesku.

Bez Cerv. o€i Nastavuje redukci jevu Eervenych oéi.

Detekce obliceju Detekuje obli¢eje objektl, upravuje ostfeni apod.
SteadyShot Vybere rezim stabilizace.

Nastaveni Vybira nastaveni pro fotografovani.
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Menu prohlizeni

Podrobnosti o ¢innosti @& str. 22

Q (Piidat/odstranit
Oblibené)/(Odstranit
Oblibené)

Pridava nebo odstraruje oblibené snimky z/do Oblibené.

¢ (Pfidat/odstranit sdileni)/
(Odstranit sdileni)

PFidava nebo odstrariuje rezervaci pro nacitani snimkd na
webové stranky.

) (Retu) Retusuje fotografie.
@0 (Kresba) Kresli na snimek a ulozi jej jako novy.

5 (Prezentace)

Prehrava sérii snimkd.

m (Vymazat)

Maze snimky.

o (Chranit) Zabranuje ndhodnému vymazani.

[T¢, (Prohlizeni alba) Vraci se na obrazovku alba.

M, (Tisk) Tiskne snimky pomoci tiskarny kompatibilni s PictBridge.
B (Otodit) Pootoéi staticky snimek.

& (Import) Importuje snimky z karty ,Memory Stick Duo*.

&ad (Export) Exportuje snimky na kartu ,,Memory Stick Duo”.

B3 (Vybér slozky)

Vybiréa slozku pro prohlizeni snimkd.

I:Q (Nastaveni hlasitosti)

Nastavi hlasitost.

%) (Pozadi)

Zméni pozadi.




.|
Vyuziti pocéitace

Pomoci aplikace ,,Picture Motion Browser obsazené na pfiloZeném disku CD-ROM
muzete prohlizet snimky pofizené fotoaparatem v pocitaci nebo nacitat snimky
uloZené v pocitaci do fotoaparatu.

Podrobnosti o tom, jak pouzivat fotoaparat, jsou vysvétleny v prirucce ,,Pfirucka k
produktu Cyber-shot*.

* Do fotoaparatu nelze instalovat jiné aplikace.

¢ Pocet snimkd, které mizete ulozit ve vnitfni paméti, je maximalné 40 000.

P¥ipojeni fotoaparatu k poéitaci

—  Adaptér USB pro
viceucelovy konektor

I [E=z]1® )¢ | Konektor UsB

kabel USB

o Pripojte adaptér USB pro viceucelovy konektor a kabel USB. Pak pfipojte
kabel USB k fotoaparatu.

QStisknéte tlacitko [») (PFehravani) na fotoaparatu a zapnéte pocitac.

¢ Do fotoaparatu vlozte dostate¢né nabity akumulator. Pokud kopirujete snimky do pocitace a blok
akumulatort je jiZ z velké ¢asti vybity, mize dojit k selhdni kopirovani nebo k poskozeni dat v
pripadé, Ze se akumulator vybije pfilis rychle.

¢ Doporucuje se pouzivat adaptér AC (nepfilozen) a kabel USB, AV, DC IN pro vicetcelovy
konektor (nepfilozen) nebo stanici ,,Cyber-shot Station* (nepfilozena).
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Prohlizeni ,,Prirucka k

produktu Cyber-shot“
,,Prirucka k produktu Cyber-shot*; ktera
je obsazena na disku CD-ROM
(pfilozen), popisuje podrobné, jak
fotoaparat pouzivat. Pro prohlizeni této

piirucky je tfeba aplikace Adobe
Reader.

I Pro uzivatele Windows

1 Zapnéte poéita¢ a vlozte disk CD-ROM
(pfilozen) do jednotky CD-ROM
pocitace.
Objevi se niZe zobrazena obrazovka.

Cyber-shot Application Software

Kdyz klepnete na tladitko [Cyber-shot
Handbook], objevi se obrazovka pro
kopirovani ptirucky ,,Pfirucka k produktu
Cyber-shot*.

2 Pro kopirovani se fidte instrukcemi z
obrazovky.
Pii klepnuti na tlacitko ,,Pfirucka k
produktu Cyber-shot” se nainstaluji obé
prirucky: ,,Pfirucka k produktu Cyber-
shot* a ,,Privodce ke zdokonaleni k
produktu Cyber-shot®

3 Po dokonéeni instalace poklepejte na
zastupce vytvoreného na plose.

Vyuzivani prilozeného
softwaru

| Doporuéené prostiedi pro
pouzivani aplikace ,,Picture
Motion Browser“ a ,PMB
Portable*

Microsoft Windows 2000 Professional

SP4, Windows XP* SP2 nebo Windows

Vista*

* Nejsou podporovany 64bitové edice a
Starter (Edition).

¢ Je nutné, aby néktery z vyse zminénych
operacnich systémil byl nainstalovan jako
vychozi.

¢ Aplikace ,,Picture Motion Browser* a ,,PMB
Portable* nejsou kompatibilni s pocitaci
Macintosh.

¢ Podrobnosti 0 opera¢nim prostfedi
naleznete v pfirucce ,,Pfirucka k produktu
Cyber-shot“ nebo v priivodci aplikaci
,Picture Motion Browser Guide*

I Vyuzivani aplikace ,,Picture
Motion Browser*

Aplikace ,,Picture Motion Browser® je
nainstalovana proto, abyste mohli lépe
vyuzivat snimky a videoklipy nahrané
fotoaparatem. Pomoci aplikace ,,Picture
Motion Browser* mizete délat
nasledujici.

¢ Snimky pofizeni fotoaparatem muiZete
importovat v albech a zobrazit si je na
pocitaci.

* Muzete nacitat snimky z pocitace do
fotoaparatu.

¢ Mizete organizovat snimky v pocitaci
do alb a prohlizet si je.

« Snimky mtiZete upravovat, tisknout,
nacitat na webové stranky a ménit
datum jejich pofizeni.

« Miizete editovat album.

¢ Album si miizete pojmenovat. Pocet
slov, ktera lze zobrazit, zavisi na
obrazovce.



Instalace aplikace ,,Picture Motion
Browser*

1 Vioizte pfilozeny disk CD-ROM do
mechaniky pocitace.

2 Klepnéte na [Install] (Instalace).

3 Piiinstalaci softwaru se fidte
instrukcemi na obrazovce.
® Podrobnosti naleznete v pruvodci ,,Picture
Motion Browser Guide® Do pruvodce
,,Picture Motion Browser Guide* se
dostanete poklepanim na ikonu ,,Picture
Motion Browser Guide“ na plose.

Spusténi aplikace ,,Picture Motion
Browser*

Poklepejte na ikonu % ,,Picture Motion
Browser* na pracovni plose.

Nebo v nabidce Start: Klepnéte na [Start]
(Start) — [All Programs] (VSechny programy)
(ve Windows 2000 [Programs] (Programy)) —
[Sony Picture Utility] (Obrazovy program
Sony) — [Picture Motion Browser].

Ukoncéeni aplikace ,,Picture Motion
Browser*

Klepnéte na tlagitko 24 v pravém hornim
rohu obrazovky.

| Vyuzivani aplikace ,,PMB
Portable*

Pridanim znacky Sdilet na snimky ve
vnitini paméti na obrazovce nabidky
(str. 24) mizete nacitat snimky do
pocitace nebo na webové stranky
pomoci aplikace ,,PMB Portable*
nainstalované ve fotoaparatu. To je také
uzitecné, kdyz ptipojujete fotoaparat k
pocitaci, kde neni nainstalovana
aplikace ,,Picture Motion Browser*.

Nasleduje popis postupu, ktery je nutno
dodrzet, kdyz v pocitaci neni
nainstalovana aplikace ,,Picture Motion
Browser*.

1 Pfipojte pocitac k fotoaparatu.

2 V privodci AutoPlay si vyberte
[PMB_Portable].
Spusti se ,,PMB Portable*.

¢ Pokud se priivodce AutoPlay neobjevi,
klepnéte na [Start] — [My computer] (Mij
pocitac) (ve Windows Vista [Computers]
(Pocitace)) — =! (Removable Disk)
(Vyjimatelny disk) a pak poklepejte na
[PMB_Pexe].

¢ V pocitaci s nainstalovanou aplikaci ,,Picture
Motion Browser* se objevi obrazovka pro
vybr toho, zda chcete nacist snimek na
webové stranky nebo do pocitace
prostfednictvim aplikace ,,Picture Motion
Browser*.

¢ Podrobnosti o praci s aplikaci ,,PMB
Portable” naleznete v napoveéde obsazené
v aplikaci ,,PMB Portable*.

e Pfi prvnim spusténi aplikace ,,PMB
Portable” se objevi obrazovka pro souhlas s
licencnimi podminkami. Pfectéte si peclive
smlouvu. Pokud pfijmete podminky
smlouvy, prejdéte na dalsi obrazovku.

 Pro zobrazeni licencni smlouvy aplikace
,PMB Portable” poklepejte na slozku [app]
v externi jednotce (Vyjimatelny disk),
poklepejte na [EULA] a pak si vyberte
jazyk.

Zména jazyka pro ,,PMB Portable“
Dostupné jazyky jsou ty, které si
vyberete pri instalaci aplikace ,,Picture
Motion Browser®, a anglictina.

1 Zapnéte fotoaparat a pripojte jej k
pocitaci pomoci kabelu USB.

2 Klepnéte na [Start] — [All Programs)]
(Vsechny programy) — [Sony Picture
Utility] (Obrazovy program Sony) —
[Tools] (Nastroje) — [PMB Portable
Maintenance Tool].

Spusti se [PMB Portable Maintenance
Tool].

Vyberte si jazyk, ktery chcete nastavit.
Klepnéte na [Start] — [OK].

5 Pfi zobrazeni obrazovky dokoncen{
klepnéte na [OK].
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Indikatory na displeji

Pro obrazovku vybéru displeje se
dotknéte [DISP] na displeji (str. 15).

| P¥i fotografovani

w © (I 125 F3.5 1S0400 +2.0EV w

| PFi snimani videoklipﬁ
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| P¥i pfehravani
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Prace s displejem

Nastaveni Ize ménit dotykem

nasledujiciho: [1], [2], [3] ‘

¢ Pfi dotyku na ikonu se zobrazi
napovéda o dotknuté polozce. Pro
skryti této napovédy se dotknéte [?]

(str. 11).
[1]
Displej Indikace
HOME Zobrazi obrazovku
HOME.
=y, o, =, Nastaveni velikosti
@, ®2. ), |snimku
Five Hstb Ha2o

\\..)DFF \\‘-:10 82

Nastaveni samospousté

) @D

Nastaveni rezimu

fotografovani
50 © & Nastaveni r’ei/imu
28 1y F fot/ografovam (volba
* & scény)
=7 * Dotykem na v
nastavenich rezimu
fotografovani vyberte
rezim volby scény.
MENU Zobrazi obrazovku
MENU.
= Zméni se na rezim
prehledu.
] Prehrava prezentaci.




Displej Indikace
[} Vymaze snimek.

&

Vybere slozku k
prehravani.

Indikatory na displeji

Indikatory na displeji [4] aZ [6] zobrazuji

aktualni stav nastaveni.

(4]

Y=

Vrati se k zobrazeni
jednoho snimku ze
zobrazeni prehledu.

2]

Displej Indikace

Zbyvajici kapacita
akumulatoru

[@]5 Sniméni dsmévu (pocet

snimki)

Displej Indikace m——r——m= | Mé&fitko transfokace
BACK Piejde na predchozi x1.3
obrazovku. sQ
WOFF Rusi ostfeni na objekt PQ
vybrany dotykem. Nabijeni blesku
4aut0 4 4s. (B | Nastaveni rezimu blesku o P SteadyShot
Yo W IQ ::ljltl’i\l,i)ni Makro/Ostrent = Nahravaci médium
(vnitini pamét, ,,Memory
DISP Meéni zobrazeni displeje. Stick Duo®)
oL Nastavi hlasitost. T Slozka zéznamu
[ Transfokace pfi Moon Tlumindtor AF
piehravani — -
n:u Zapin a vyping AW/ ((W“l‘ Varovani pfed vibracemi
> Qe O Oblibené
> Prehravani 02 Sdilet
| Stop v Zaskrtnuti
<>l Zobrazi predchozi/ On Chrénit
nasledujici snimek. Qx2.0 Transfokace pfi
prehravani
028 Slozka prehravani

Zména slozky

(5]

Displej Indikace

E = q Rezim AF/piednastavené
0.5m 1.0m ostieni

3.0m 7.0m oo

E [@] [¢] Nastaveni rezimu méfeni
e Nastaveni hodnot ISO
+2.0EV Nastaveni hodnot

expozice

Displej Indikace

C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky

o O, Samospoust
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Displej Indikace Displej Indikace
96 Pocet snimki, které lze % Pfipojeni PictBridge
nahrat @, @, @, | Velikost snimku
¢ Pocet snimkd, které Ize
> = (=, ()
nahrat, zavisi na G"V' [E'A 1659
podminkach Five Hsfb K320
fotografovani. <8 Ptipojeni PictBridge
00:25:05 Doba nahravani (h:m:s) +2.0EV Hodnota expozice
@ Redukce jevu cervenych F3.5 Hodnota clony
od 1S0400 Hodnota ISO
-+ 45— Vykon blesku 125 Rychlost zavérky
Iy BRY% BRK Rezim zaznamu Rexi P
oo [@1[] emlr(n méfeni
1 Bles
3] Detekce obliceju *® v ol
B S vazeni bilé
Indikator dotyku AF ﬂvi I&.‘— - Y
ISR I
o %, 2 | Vyvazeni bilé e
s Qs 4we
g TN
E E Barevny rezim (6]
Displej Indikace
ET M [ J = N i AE/AF
- T [Ramecek AF astaven!
i | (NR] Pomala zavérka NR
+2.0EV Hodnota expozice
F3.5 Hodnota clony
] Varovani pred nizkou 1S0400 Hodnota ISO
kapacitou 125 Rychlost zavérky
Histogram Pohotov. Pohotovostni rezim
¢ Pokud je pfi pfehravani NAHR videa/Nahravani videa
h‘_ zablokovéano zobrazeni 0:12 Nahravaci & ;
histogramu, objevi se [®]. N ahrdvaci Cas (m:s)
44sL B Rezim blesku ot Prehravénf
« Kdy# je [Nastaveni ————w=— | LiSta pfehravani
displeje] nastaveno na 0:00:12 Pocitadlo
[Jen snimek], zobrazi se s o
aktualni nastaveni. DSC00123 Clslov §)ouboru (vnitini
PR p pamet
P Makro/Ostreni nablizko 101-0012 Cislo slozky-souboru
¢ Kdyz je [Nastaveni M Stick Duo®
displeje] nastaveno na (-Memory Stick Duo®)
[Jen §ni{nek], zob{azi se 200711 Datum/Cas pofizeni
aktudlni nastaven. 9:30 AM prehravaného snimku

8/8

Cislo snimku/pocet
snimkl nahranych
ve vybrané sloZce




Zivotnost akumulatoru a kapacita paméti

Vydrz akumulatoru a poc¢et snimkd, které Ize nahrat nebo

prohlizet

Cisla zobrazena v nasledujicich

tabulkach predpokladaji, Ze plné nabity
blok akumulatori (pfilozen) je pouzivan

za teploty prostfedi 25°C.

Skutecny pocet snimkt mize byt nizsi
nez pocet uvedeny v tabulce — to zavisi
na podminkach pouzivani.

| P¥i fotografovani

Doba provozu bloku

akumulatord (min.) Fesiielikd

Zhruba 140 Zhruba 280

® Fotografovani za nasledujicich podminek:
- [Nahr. rezim] je nastaven na [Normalni].
- [Rezim AF] je nastaven na [Jeden].
— [SteadyShot] je nastaven na [Snimani].
— Fotografovani jednou kazdych 30 sekund.
— Stiidavé pouziti transfokatoru mezi
stranami W a T.
— Pouziti blesku pro kazdy druhy snimek.
— Vypnuti a zapnuti napajeni po kazdych
deseti snimcich.
® Zpusob méfeni je zaloZen na standardu
CIPA. (CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
e Zivotnost akumulatoru a poéet snimki se
neméni bez ohledu na velikost snimku.

| P¥i pfehravani statickych snimka

Doba provozu bloku

akumulatord (min.) Feg

Zhruba 250 Zhruba 5000

® Postupné zobrazovani snimku v intervalu
3 sekund

| Poznamky o akumulatoru

¢ Kapacita akumuldtoru se sniZuje ¢asem a
opakovanym pouzivanim.

e Zivotnost akumuldtoru a pocet snimkd,
které 1ze nahrat nebo prohlédnout, se snizuje
za nasledujicich podminek:

— Nizka okolni teplota.

— Blesk se pouziva casto.

— Casté vypinani a zapinani fotoaparatu.
— Casté pouzivani transfokatoru.

— Jas podsviceni LCD displeje je vysoky.
- [Rezim AF] je nastaven na [Monitor].
— [SteadyShot] je nastaven na [Pokrac.].
- Kapacita akumulatort je nizka.

— Je aktivovana funkce detekce obliceju.

I Poznamky o operaéni rychlosti

® KdyZ je ve vnitini paméti nahrano velké
mnozstvi snimkd, nékteré ¢innosti
fotoaparatu mohou byt zpomalené.
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Pocet statickych snimkl a doba nahravani videoklipt

Pocet snimki a délka casu pro videoklip se mtize lisit podle podminek pouzivani.
I kdyz je kapacita zobrazend na médiu stejna jako v tabulce, pocet snimku a délka
videoklipti miize byt jina.
PFiblizny pocéet snimk
(Jednotky: snimky)

Kapacita xg::gt' Karta ,,Memory Stick Duo“ formatovana timto fotoaparatem
Velikost sGp |128MB (256 MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB
SM 1266 40 72 150 306 618 1223 2457
3:2 1266 40 72 150 306 618 1223 2457
M 1611 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 2585 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 24818 790 1428 2941 6013 | 12121| 23983 | 48166
16:9 4136 133 238 490 1002 2020 3997 8027

e Pocet snimkti se vztahuje k pouzivani tohoto fotoaparatu. Pocet snimkd, které mutizete ulozit, kdyz
jsou snimky nacitany pomoci aplikace ,,Picture Motion Browser®, je maximalné 40 000. Také
pocet snimki, které mizete ulozit do jednoho alba, je maximalné¢ 4 000.

e Uvedeny pocet snimki pfedpoklada, Ze [Nahr. rezim] je nastaven na [Normalni].

o Je-li pocet zbyvajicich snimkd, které Ize ulozit, vétsi nez 9 999, zobrazi se indikace ,,>9999%.

¢ Pokud byl snimek nahrén star§im modelem Sony a je pfehravan na tomto fotoaparatu, je mozné,
Ze se neobjevi ve skutecné velikosti.

Priblizny nahravaci ¢as pro videoklip

Tabulka uvadi pfiblizné maximalni doby zaznamu videoklipt. Jedna se o celkovou
dobu pro vsechny slozky videoklipti. Nepfetrzité snimani je mozné po dobu asi 10
minut.

(Jednotky: hodiny : minuty : sekundy)

Kapacita :3/2::2'2 Karta ,,Memory Stick Duo“ formatované timto fotoaparatem
Velikost iop |128MB|256MB |512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB
640(Fine) 0:51:40 - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20
640(Standard) | 3:06:00 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10
320 12:24:30| 0:23:40 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50

e Tento fotoaparat nepodporuje prehravani ve formatu HD nebo pfehravani videoklipti.
*Kdyz je ve vnitini paméti nedostatek volného mista pro videoklip v rozliSeni 640(Fine), nahraje se
vidoklip na kartu ,Memory Stick PRO Duo* (nepfiloZena).

¢ Pfi méteni kapacity média se 1 GB rovna 1 miliardé bajtd a ¢ast z toho se pouziva pro spravu dat.



.|
Odstranéni problémi

Jestlize se pfi pouzivani fotoaparatu nebo prislusenstvi projevi problémy, pokuste se je
vyfesit nasledujicimi zplsoby.

© Zkontrolujte nasledujici polozky a vyhledejte je v pFiruéce ,,Pfiruéka
k produktu Cyber-shot“ (PDF).

Pokud se na obrazovce objevi ,,C/E:O00:000¢ vyhledejte ptirucku ,,Ptirucka k
produktu Cyber-shot*

.

@ Vyjméte blok akumulator(, asi minutu vy&kejte, blok akumulatort
opét vlozte a pak zapnéte napajeni.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 21).
~

@ Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Pfi opravovani fotoaparatl s vnitini paméti nebo funkci hudebnich soubort budou
data ve fotoaparatu zkontrolovana z dtivodi ovéfeni a opravy priznakt poruchy. Sony
nebude kopirovat ani ukladat zadna z téchto dat.

Blok akumulatord a napajeni

Nelze vlozit blok akumulatorg.

¢ Vlozte blok akumulatoru spravné stlaCenim packy pro jeho vysunuti (str. 9).

Nelze zapnout fotoaparat.
¢ Po vlozeni bloku akumulatort do fotoaparatu mize chvilku trvat, nez se zahaji
napdjeni fotoaparatu.
¢ Vlozte blok akumulatoru spravné (str. 9).
¢ Blok akumulatort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatoru (str. 8).
*Blok akumuldtort je na konci Zivotnosti. Vyméiite za novy.
¢ Pouzijte doporuceny blok akumulatort (str. 6).

Napajeni se nahle vypne.

¢ Pokud zapnuty fotoaparat neobsluhujete po dobu delsi nez 3 minuty, vypne se
automaticky, aby se prodlouzila doba pouzitelnosti bloku akumulatori. Znovu
fotoaparat zapnéte (str. 11).

*Blok akumuldtort je na konci Zivotnosti. Vyméiite za novy.
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Indikator zbyvajici kapacity neukazuje spravné.

eTento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostfedi.

* Objevil se rozdil mezi indikatorem zbyvajici kapacity a skute¢nym zbytkovym nabitim
akumuldtoru. Uplnym vybitim bloku akumulatort a opétovnym nabitim ukazatel
srovnate.

¢Blok akumuldtort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatort (str. 8).

¢Blok akumuldtort je na konci zivotnosti. Vymérite za novy.

Nelze nabit blok akumulatoru.

¢ Blok akumuldtoru nelze nabit pomoci sitového adaptéru (nepfilozen). Pro nabijeni
akumulatoru pouzijte nabijecku.

Snimani statickych snimku/videoklipu

Nelze nahravat snimky.

e Zkontrolujte volnou kapacitu vnitini paméti (str. 32). Je-li karta plna, provedte
néktery z nasledujicich kroki:
- Vymazte nadbyte¢né snimky (str. 16).
- Po zkopirovani snimku na kartu ,,Memory Stick Duo* snimek vymazte.

¢ Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

o Pii fotografovani nastavte rezim fotografovani jiny neZ [{C§ na obrazovce HOME.

« Pii snimdni videoklipli nastavte na obrazovee HOME rezim fotografovéani na fH.

Na snimky nelze vkladat datum.

*Tento fotoaparat nema funkci pro zobrazovani data na snimcich. Tisknout nebo
ukladat snimky s datem muizete pomoci aplikace ,,Picture Motion Browser®.

P¥i snimani velmi svétliého objektu se objevuiji svislé pruhy.

e Dochazi k efektu vzniku skvrn a na snimku se objevuji bilé, cerné, Cervené, fialové
nebo jinak barevné pruhy. Nejednd se o zdvadu.

Prohlizeni snimka

Nelze prehravat snimky.

o Stisknéte tladitko [»] (Pfehravani) nebo tlacitko SCRAPBOOK (str. 16).

¢ Nazev slozky/souboru v pocitaci byl zménén.

¢ Sony nezarucuje moznost piehravani soubort se snimky na fotoaparatu, pokud byly
soubory zpracovany v pocitaci nebo nahrany jinym fotoaparatem.

eFotoaparat je v rezimu USB. Odstrante spojeni USB.

o Pfi pfehravani snimkd z karty ,,Memory Stick Duo* nastavte ((J (Memory Stick)
v @ (Prohlizeni snimkil) na obrazovee HOME.

*Snimky na karté ,Memory Stick Duo* nelze pfehrdvat v sesitu.



Upozornéni

| Nepouzivejte ani neukladejte
fotoaparat na nasledujicich
mistech

® Na extrémné horkém, chladném nebo
vlhkém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mtze deformovat télo
fotoaparatu a to mize zpusobit jeho
poruchu.

® Vystaveny piimému slunci nebo v blizkosti
topného télesa
Teélo fotoaparatu se miZe zbarvit nebo
deformovat a to miZe zpusobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

¢ V blizkosti silného magnetického pole

® Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
nebo prach. Mize dojit k poruse funkénosti,
v nékterych pfipadech neopravitelné.

| PFi pfenaseni

S digitalnim fotoaparatem v zadni kapse
kalhot nebo sukné si nikdy nesedejte na zidli
ani jind mista, protoze by mohlo dojit k poruse
nebo poskozeni fotoaparatu.

I Cisténi

Cisténi LCD displeje

Povrch displeje setfete Cistici sadou na LCD
displeje (nepfilozena) a odstrarite tak otisky
prsti, prach apod.

Cisténi objektivu

Otiete objektiv mékkym hadfikem a ocistéte
od otiskl prstd, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemn¢ navlhéenym
meékkym hadfikem, pak otfete do sucha. Pro

pfedchéazeni poskozeni povrchu nebo pouzdra:

* Na fotoaparat nepouzivejte chemikdlie typu
fedidel, benzinu, alkoholu, jednorazovych
Cisticich ubrouskd, repelentt, opalovacich
krému nebo insekticida.

* Nedotykejte se fotoaparatu, pokud mate
néco z vyse uvedenych latek na rukou.

® Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu
v kontaktu s gumou ani vinylem.

| Provozni teploty

Fotoapardt je urcen k pouziti za teplot mezi
0°C a 40°C. Fotografovani za extrémné
nizkych nebo vysokych teplot se
nedoporucuje.

| Srazena vihkost

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostfedi
na teplé misto, miize uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Pokud
budete fotografovat se zamlZzenym
objektivem, snimky nebudou ostré.

Pokud se objevi srazena vihkost

Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafi. Pokud budete fotografovat
se zamlZenym objektivem, snimky nebudou
ostré.

| Vnitini nabijeci zalohovaci
akumulator

Tento fotoaparat je vybaven internim
dobijecim akumulatorem, ktery udrzuje
datum a Cas a ostatni nastaveni bez ohledu na
to, zda je zapnuto napéjeni.

Tento dobijeci akumuldtor je priibézné
dobijen beéhem pouzivani fotoaparatu. Pokud
vsak pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, vybije se zcela asi po mésici. V takovém
piipadé si ovéite, zda je dobijeci akumuldtor
dobity dfive, nez fotoaparat pouzijete.

I kdyz tento dobijeci akumulator neni nabity,
muzete fotoaparat pouzivat, ale datum a cas
nebudou zaznamenany.

Zpasob nabijeni vnitiniho nabijeciho
zalohovaciho akumulatoru

Do fotoaparatu vlozte nabity blok
akumulatoru a pak ponechejte fotoaparat po
24 nebo vice hodin s vypnutym napajenim.

| Poznamky k likvidaci fotoaparatu

I kdyZ na fotoaparatu provedete [Format.]
nemusi dojit k dplnému vymazani dat ve
vnitini paméti. Spolecnost Sony proto
doporucuje fyzickou likvidaci fotoaparatu.
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Specifikace

Fotoaparat
[Systém]

Zobrazovaci zafizeni: Barevny snima¢ CCD
7,18 mm (typ 1/2,5), primarni barevny filtr

Celkovy pocet pixeltl fotoaparatu:
Asi 8 286 000 pixelt

Efektivni pocet pixeli fotoaparatu:
Asi 8 083 000 pixelt

Objektiv: Carl Zeiss Vario-Tessar s
transfokdtorem 3x
f=6,33-19,0 mm (38 — 114 mm pfi
srovnani s klasickym fotoaparatem
35 mm) F3,5-43

Expozice: Automaticka expozice,
Automaticka expozice, Volba scény
(10 rezimi)

Vyvazeni bilé: Automatické, Denni svétlo,
Zamraceno, Zativka 1,2,3, Zarovka, Blesk

Format dat (kompatibilni s DCF):
Statické snimky: Format odpovida
standardu Exif ver. 2.21 JPEG
Videoklipy: Kompatibilni s MPEG1
(Monofonni)

Nahravaci médium: Vnitini pamét (cca 4 GB),
.Memory Stick Duo*

Blesk: Rozsah blesku (citlivost ISO
(doporuceny index expozice) nastaven na

Auto): Zhruba 0,1 az 3,2 m (W)/Zhruba
0,252az2,8 m (T)

[Vstupni a vystupni konektory]

Vicetcelovy konektor:
Videovystup
Audiovystup (monofonni)
Spojeni USB
Spojeni USB:
Hi-Speed USB (kompatibilni s USB 2.0)

[LCD displej]
LCD disple;j:
6,7 cm (typ 2,7) TFT

Celkovy pocet bod:
230400 (960 x 240) bodt

[Napajeni, vSeobecné]

Napéjeni: Nabijeci blok akumulatort
NP-BD1,3.6 V
NP-FD1 (nepfiloZen), 3,6 V
AC adaptér AC-LS5K (nepfilozen), 4,2 V

Piikon (béhem pofizovani snimki): 1,0 W
Provozni teplota: 0 az 40°C
Skladovaci teplota: —20 az +60°C

Rozméry: 86,8 x 56,8 x 20,2 mm (§/V/H/ bez
vystupki)

Hmotnost (véetné bloku akumulatort NP-
BD1, dotykového pera a feminku atd.):
Asi. 156 g

Mikrofon: Monofonni

Reproduktor: Monofonni

Tisk Exif: Kompatibilni

PRINT Image Matching III: Kompatibilni
PictBridge: Kompatibilni

BC-CSD nabije¢ka akumulatort
Pozadavky napdjeni:

AC 100 V az 240 V stf., 50/60 Hz, 2,2 W
Vystupni napéti: DC 4,2V, 0,33 A
Provozni teplota: 0 az 40°C
Skladovaci teplota: —20 az +60°C
Rozméry: Zhruba 62 x 24 x 91 mm (S/V/H)
Hmotnost: Asi75 g

Dobijeci blok akumulator( NP-
BD1

Pouzité akumulatory: Lithium-iontové
akumulatory

Maximalni napéti: DC 4,2 V
Jmenovité napét: DC 3,6 V
Kapacita: 2,4 Wh (680 mAh)

Zména provedeni a parametri bez
upozornéni je vyhrazena.



Ochranné znamky

¢ Cyber-shot, ,,Cyber-shot* jsou ochranné
znamky spolecnosti Sony Corporation.
* ,Memory Stick®, = » »Memory Stick
PRO“ MeMORY STICK PRO, ,,Memory Stick
Duo* MEMORY STICK Duo, ,,Memory Stick
PRO Duo*, MemoRy 5Tick PRO Duo,
~.Memory Stick PRO-HG Duo*
MemoRy STIck PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro®, ,,MagicGate*; a MIAGICGATE
jsou obchodni znacky spolecnosti Sony
Corporation.
»Info LITHIUM® je obchodni zndmka
spolecnosti Sony Corporation.
,PhotoTV HD* je obchodni zndamka
spolecnosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows, DirectX a Windows
Vista jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a jinych zemich.
Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.
Intel, MMX a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.
* Google je registrovana ochranna znamka
spolecnosti Google, Inc.
Adobe, logo Adobe a Reader jsou
registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spolecnosti Adobe
Systems Incorporated ve Spojenych statech
americkych a jinych zemich.
Tento navod obsahuje dale nazvy systémi
a produkti, které jsou vétsinou ochrannymi
nebo registrovanymi znamkami svych autort
¢i vyrobeti. Znamky ™ nebo ® se v tomto
navodu v§ak neuvadéji ve vsech piipadech.
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie pomocy
techniczne;j.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na ¢asto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zédkaznické podpory.

http://www.sony.net/

€eco

info

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w co
najmniej 70% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie
oleju roslinnego, nie zawierajacego lotnych zwigzkéw
organicznych.

Vyti§téno na papiru,ktery je recyklovan ze 70% nebo vice
pomoci inkoustu bez VOC (prchava organicka
sloucenina) vyrobeného na bazi rostlinného oleje.

Printed in Japan

3273227920
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